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Allgemeine Hinweise
Lesen Sie vor der ersten Verwendung des Produktes die Gebrauchsanweisung genau durch. Bewahren Sie die
Gebrauchsanweisung auf, falls Sie sie zu einem spateren Zeitpunkt benétigen.

Bitte beachten Sie!

. Seien Sie sich stets der Aufsichtspflicht gegentiber Ihrem Kind bewusst.
. Dieser Artikel ist batteriebetrieben.
. Batterien immer von Kindern fernhalten

Den Artikel regelmaBig auf Beschadigungen kontrollieren und gegebenenfalls ersetzen.
Den beschadigten Artikel auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

. Beachten Sie die Anweisungen sorgfaltig, damit wahrend des Spielens keine Probleme auftreten und das
Produkt lange funktioniert.

. Verwenden sie nur Originalzubehdr, um die Funktionalitat des Produktes zu gewahrleisten.

. Bitte vergessen Sie nicht, dass es sich beim Zubehér von Zapf Creation um Spielzeug handelt und dieses
nicht fiir den Umgang mit echten Sauglingen und Kleinkindern bestimmt ist.

. Nicht als Steig- oder Tritthilfe bestimmt.

. Nur fir Puppen bestimmt.

. Das Spielzeug darf nur von Eltern zusammengebaut werden.

. Das Spielzeug darf nur von Eltern gereinigt werden.

Hinweis iiber Batterien/Akkus

. Fiir volle Leistungsfahigkeit und maximale Betriebszeit des Produkts empfehlen wir die Nutzung von Alkali-
Mangan (,Alkaline”) Batterien.

. Setzen Sie nur den empfohlenen Batterietyp ein.

. Der Batteriewechsel ist von Erwachsenen durchzufihren.

. Setzen Sie die Batterien mit korrekter Polung (+ und -) ein.
Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen oder alte und neue Batterien gleichzeitig.

. Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

. Wenn das Spielzeug langere Zeit nicht benutzt wird, schieben Sie den Schalter auf die,OFF” Position, um die

Batterie-Lebensdauer zu erhéhen. Wir empfehlen auBerdem, die Batterien zu entfernen, um ein Auslaufen
und eine Beschadigung des Produkts zu vermeiden.

Verwenden Sie keinesfalls Akkus und herkémmliche Batterien gleichzeitig.

Versuchen Sie nicht, Batterien wiederaufzuladen.

. Leere Batterien sind aus dem Spielzeug zu entnehmen und gehéren in die entsprechende Sondermiill-
Sammlung.

. Sollte etwas Feuchtigkeit in das Batteriefach eingedrungen sein, bitte mit einem Tuch trocknen.

. Akkus missen fir den Ladevorgang aus dem Spielzeug entfernt werden.

. Das Wiederaufladen von Akkus darf nur unter Aufsicht von Erwachsenen durchgefiihrt werden.

. Batterien nicht ins Feuer werfen, da sie auslaufen oder explodieren kénnen.

. Vergewissern Sie sich, dass das Batteriefach sicher und dicht verschlossen ist, bevor Sie es Ihrem Kind zum
Spielen geben.

Batteriehinweis

Da uns die Sicherheit unserer Kunden ein besonderes Anliegen ist, mdchten wir Sie darauf hinweisen, dass dieser
Artikel batteriebetrieben ist.

Bitte den Artikel regelmaBig auf Beschadigungen kontrollieren und gegebenenfalls ersetzen. Den beschadigten
Artikel auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Stellen Sie immer sicher, dass die Batterien nicht
zuganglich sind und somit verschluckt oder eingeatmet werden kénnen. Dies kann unter anderem passieren,
wenn das Batteriefach nicht korrekt verschraubt wurde oder defekt ist. Bitte den Batteriedeckel immer sorgféltig
festschrauben. Batterien, konnen schwere innere Verletzungen verursachen. In diesem Fall ist eine sofortige
arztliche Behandlung erforderlich!

Batterien immer von Kindern fernhalten.

ACHTUNG! Entsorgen Sie leere Batterien sofort. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn
Sie den Verdacht haben, dass die Batterien verschluckt oder auf anderem Wege in den Kérper gelangt sind, suchen
Sie unverziiglich medizinische Hilfe auf.

Vorbereitung
Enthaltene Batterien priifen und gegebenenfalls austauschen.
Ein Erwachsener muss die Batterien folgendermalBen austauschen:
Ein Erwachsener muss die Batterien folgendermaBen einlegen:
1. Stellen Sie den ON/OFF-Schalter auf OFF. (Fig.1)



Mit einem Schraubenzieher den Deckel des Batteriefaches entfernen. (Fig.1)
3xLRO3(AAA) Batterie einlegen. Achten Sie dabei auf die korrekte Ausrichtung
der Pole. (Fig. 2)

4. Verschrauben Sie den Deckel des Batteriefaches wieder sorgféltig. (Fig.1)

5. Stellen Sie den ON/OFF-Schalter auf ON. (Fig.1)

2.
3.

Reinigung
Das Produkt kann mit einem feuchten (nicht nassen) Tuch gereinigt werden. Bitte stellen Sie sicher, dass die
Elektronik nicht nass wird und keine Feuchtigkeit in das Batteriefach gelangt.

Entsorgung nach WEEE (Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate)

Alle Produkte, die mit dem Symbol der,durchgestrichenen Milltonne” gekennzeichnet sind, durfen nicht

zum Hausmdill gegeben werden. Sie miissen getrennt gesammelt werden. Die Kommunen haben hierzu
Sammelstellen eingerichtet, an denen Altgerate aus privaten Haushalten kostenfrei entgegengenommen werden.
Bei unsachgemaBer Entsorgung kénnen geféhrliche Stoffe aus Elektro- und Elektronikgeraten in die Umwelt
gelangen.

General information
Read the instructions carefully before using the product for the first time. Please keep these instructions for later
reference.

Please note:

. Always remember that it is your duty to supervise your child’s activities.

This item is battery operated.

Always keep batteries away from children.

Check the item regularly for damage and replace if necessary.

Keep damaged item out of reach of children.

Carefully observe the instructions to ensure that no problem occurs during play and the product works for a

long time.

. Only use original accessories in order to guarantee the functionality of the product.

. Please keep in mind that Zapf Creation accessories are toys and are therefore not intended for use with real
infants and small children.

. Not intended as a stepping stool.

. Intended for dolls only.

. The toy must be assembled by parents only.

. The toy must be cleaned by parents only.

All about batteries/rechargeable batteries:

. Use alkaline batteries for best performance and longer life.

. Use only the battery type recommended for the unit.

Batteries must only be replaced by an adult.

Insert batteries with the correct polarity (+ and -).

Do not mix different types of batteries or old and new batteries.

The supply terminals are not to be short-circuited.

When the product is not used for an extended time, switch button to “OFF” position for longer battery life

time. We also recommend removing batteries to prevent possible leakage and damage to the unit.

Do not mix rechargeable and non-rechargeable batteries.

Do not recharge non-rechargeable batteries.

Exhausted batteries are to be removed from the toy and taken to a special waste collection point.

If moisture gets into the battery compartment, dry with a cloth.

Rechargeable batteries are to be removed from the toy before charging.

Rechargeable batteries are to be recharged only under adult supervision.

. Do not throw batteries into a fire as they may explode or leak.

. Always make sure that the battery compartment is securely and tightly closed before giving the product to
your child to play with.

Battery information

As the safety of our customers is very important to us, we would like to point out that this item is battery operated.
Please check the item regularly for damage and replace if necessary. Keep damaged item out of reach of children.
Always ensure that the batteries are not accessible and cannot be swallowed or inhaled. This can occur if the
battery compartment is defective or not correctly screwed shut. Please always screw the battery compartment



cover shut carefully. Batteries can cause serious internal injuries. In this case, immediate medical attention is
required!

Always keep batteries away from children.

WARNING! Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away from children. If you think
batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

Set-up

Check batteries and replace if necessary.

An adult must replace the batteries in the following manner:

An adult must insert the batteries in the following manner:

Set the switch on the battery compartment to “OFF". (Fig.1)

Use a screwdriver to open the battery compartment. (Fig.1)

Insert the 3xLRO3(AAA) batteries. Please check if the polarity is correct. (Fig.2)
Screw the cover of the battery compartment back on again. (Fig.1)

Set the switch on the battery compartment to “ON". (Fig.1)
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Cleaning
The product can be cleaned using a damp (not wet) cloth. Please ensure that the electronics do not become wet
and that no moisture enters the battery compartment.

Disposal in accordance with WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive)

You are not permitted to place any products marked with a crossed-out waste bin into the unsorted household
waste. These must be collected separately. To this end, local authorities have set up special collection points where
you can dispose of old devices from private households free of charge. If you dispose of such devices improperly,
hazardous materials may leak out of the electrical devices into the environment.

Algemene aanwijzingen
Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het product voor het eerst gebruikt. Bewaar de
gebruiksaanwijzing voor het geval u die later nodig heeft.

Let op!

. Wees u altijd bewust van de plicht om toezicht te houden op uw kind.
. Dit artikel werkt op batterijen.

. Houd batterijen altijd uit de buurt van kinderen.

Controleer het artikel regelmatig op beschadigingen en vervang het indien nodig.
Bewaar het beschadigde artikel buiten bereik van kinderen.
. Volg de instructies zorgvuldig op om problemen tijdens het spelen te voorkomen en zodat het product lang

meegaat.

. Gebruik alleen originele accessoires om de functionaliteit van het product te garanderen.

. Onthoud dat de accessoires van Zapf Creation speelgoed zijn en dus niet geschikt voor gebruik met echte
baby’s of peuters.

. Niet geschikt als klim- of opstaphulpmiddel.

. Alleen bedoeld voor poppen.

. Het speelgoed mag alleen door ouders in elkaar worden gezet.
. Het speelgoed mag alleen door ouders worden gereinigd.

Alles over batterijen/oplaadbare batterijen

. Gebruik alkalinebatterijen voor betere en langere prestaties.
. Gebruik uitsluitend batterijen van het aanbevolen type.
. Batterijen dienen te worden vervangen door een volwassene.

Let op de polariteit bij het plaatsen van batterijen (+ en -).
Gebruik geen verschillende soorten, of nieuwe en oude, batterijen samen.
Pas op voor kortsluiting, maak geen contact tussen beide polen.

. Zet de schakelaar op OFF (uit) als het speelgoed langere tijd niet wordt gebruikt om batterijvermogen
te sparen. Wij raden u ook aan de batterijen eruit te halen om lekkende batterijen en schade aan het
speelgoed te voorkomen.

. Gebruik geen oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen samen.

Laad niet-oplaadbare batterijen niet weer op.
. Verwijder lege batterijen uit het speelgoed en breng ze naar een inzamelpunt voor klein chemisch afval.
. Indien er water in het batterijvak komt, droog het dan met een handdoek.



. Verwijder oplaadbare batterijen uit het speelgoed voordat ze worden opgeladen.

. Oplaadbare batterijen mogen enkel worden opgeladen onder toezicht van een volwassene.
Houd batterijen uit de buurt van vuur; ze kunnen lekken of exploderen.

. Zorgt u ervoor dat het batterijvakje goed dicht en afgesloten is voor dat u het uw kind geeft om ermee te
spelen.

Informatie over de batterij

De veiligheid van onze klanten is erg belangrijk voor ons. Daarom wijzen wij erop dat dit artikel op batterijen
werkt.

Controleer het artikel regelmatig op beschadigingen en vervang het eventueel. Bewaar het beschadigde artikel
buiten bereik van kinderen. Zorg er altijd voor dat de batterijen goed zijn opgeborgen en niet kunnen worden
ingeslikt. Dit zou kunnen gebeuren als het batterijvakje niet correct is afgesloten of defect is. Het klepje van het
batterijvakje altijd zorgvuldig dichtdraaien. Batterijen kunnen ernstig inwendig letsel veroorzaken. In dat geval
direct een arts raadplegen!

Houd batterijen altijd uit de buurt van kinderen.

WAARSCHUWING ! Verwijder lege batterijen direct. Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van
kinderen. Indien u vermoedt dat de batterijen zijn ingeslikt of op een andere manier in het lichaam terecht zijn
gekomen, raadpleeg dan direct een arts.

Voorbereiding
Controleer de meegeleverde batterijen en vervang deze indien nodig.
Een volwassene dient de batterijen als volgt te vervangen:
Een volwassene dient de batterijen als volgt te plaatsen:
1. Zet de schakelaar op het batterijvak op ‘OFF’ (uit).
2. Draai met een schroevendraaier de schroef los om de deksel van het batterijvak te openen.
3. Plaats 3xLRO3(AAA) batterije. Zorg ervoor dat (+) en (-) in de juiste richting wijzen.
4. Doe de deksel van het batterijvak er weer op en draai de schroef vast.
5. Zetde schakelaar op het batterijvak op ‘ON’ (aan).

Reiniging
Het product kan met een vochtig (niet te nat) doekje worden schoongemaakt. Zorg ervoor dat de elektronica niet
nat wordt en er geen vocht in het batterijvak terechtkomt.

Afvoer volgens de richtlijn AEEA (afgedankte elektrische en elektronische apparatuur)

Alle producten die zijn gemarkeerd met het symbool van de “doorgekruiste vuilniscontainer” mogen niet worden
weggegooid met het huishoudelijk afval. Deze moeten afzonderlijk worden verzameld. De oude en gebruikte
elektrische apparatuur uit particuliere huishoudens kan gratis worden ingeleverd op inzamelpunten bij de
gemeente. Het inzamelen van deze apparatuur voorkomt dat gevaarlijke stoffen en elektronica in het milieu
terecht komen.

Informations générales
Avant toute utilisation du produit, veuillez lire attentivement la notice d'utilisation correspondante. Conservez
ensuite soigneusement cette notice d'utilisation, au cas ot vous en auriez de nouveau besoin ultérieurement.

Veuillez noter que :

. Vous étes seul responsable de la sécurité de vos enfants et avez le devoir de les surveiller.

. Ce produit fonctionne avec des piles.
Toujours tenir les piles hors de portée des enfants.

. Veuillez vérifier régulierement le bon état du produit et le remplacer le cas échéant.

. Conserver le produit endommagé hors de portée des enfants.

. Veuillez vous conformer strictement aux instructions de sorte qu‘aucun probléme ne puisse survenir
pendant le jeu et pour assurer une longue durée de vie au produit.
N'utilisez que des accessoires originaux afin de garantir le bon fonctionnement du produit.

. N'oubliez pas que les accessoires de Zapf Creation sont des jouets et qu'ils ne conviennent pas pour les
nourrissons et les enfants en bas-age.

. Ne pas s'en servir comme marchepied ou escabeau.

. Ne convient que pour les poupées.

. Ce jouet ne doit étre assemblé que par un adulte.
Ce jouet ne doit étre nettoyé que par un adulte.




A propos des piles / batteries rechargeables
Utiliser des piles alcalines pour une meilleure performance et une durée de vie plus longue.

. Utiliser uniquement le type de piles recommandé pour le produit.

. Les piles doivent étre remplacées uniquement par un adulte.

. Insérer les piles selon la polarité correcte (+ et -).

. Ne pas mélanger différentes sortes de piles ou des anciennes piles avec des neuves.

. Ne pas court-circuiter les piles.

. Lorsque le produit n'est pas utilisé pendant une longue période, tourner le bouton sur la position « OFF »

pour une durée de vie plus longue des piles. Nous recommandons également de retirer les piles afin de
prévenir toute fuite éventuelle qui pourrait endommager le produit.

. Ne pas mélanger les piles rechargeables et les piles non rechargeables.

. Ne pas recharger des piles non rechargeables.

. Les piles usées doivent étre retirées du jouet et déposées dans un point de collecte prévu a cet effet.

. Si de l'eau rentre dans le compartiment a piles, le sécher avec un tissu sec.

. Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avec d'étre rechargées.

. Les piles rechargeables doivent étre rechargées uniquement sous la surveillance d'un adulte.

. Conserver les piles loin d'une source de chaleur car elles pourraient fondre ou exploser.

. Assurez-vous que le compartiment a piles soit bien fermé avant de donner le produit a votre enfant pour qu'il
Joue avec.

Note relative aux piles

La sécurité de nos clients nous tenant particuliérement a coeur, veuillez noter que cet article fonctionne avec des
piles.

Veuillez vérifier régulierement le bon état du produit et le remplacer le cas échéant. Conserver le produit
endommaggé hors de portée des enfants. Veuillez vérifier que les piles ne sont pas accessibles et qu'elles ne peuvent
donc pas étre ingurgitées ou inhalées. Cela peut notamment survenir lorsque le compartiment des piles est
incorrectement vissé ou défectueux. Veuillez toujours visser soigneusement le couvercle du compartiment des
piles. Les piles peuvent provoquer de graves lésions internes. Si cela venait a se produire, veuillezimmédiatement
consulter un médecin !

Toujours tenir les piles hors de portée des enfants.

ATTENTION! Les piles usagées doivent étre mises au rebut immédiatement. Gardez les piles neuves et usagées hors
de portée des enfants. Si vous pensez que des piles ont été ingérées ou qu'elles sont parvenues a l'intérieur du
corps de quelque maniére que ce soit, consultezimmédiatement un médecin.

Préparation

Veuillez vérifier les piles fournies avec le produit et les changez, le cas échéant.
Un adulte doit changer les piles de la fagon suivante :

Un adulte doit insérer les piles de la fagon suivante :

Mettre le bouton situé sur le compartiment des piles sur “OFF”.

Utilisez un tournevis pour ouvrir le compartiment des piles.

Insérer 3xLRO3(AAA) pile. Vérifiez si la polarité est bien respectée.
Revissez le couvercle du compartiment a piles.

Mettre le bouton situé sur le compartiment des piles sur “ON".
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Nettoyage
Ce produit peut étre nettoyé avec un tissu humide (pas mouillé). Veuillez vérifier que le systéme électronique est
bien étanche et qu'aucune humidité ne peut pénétrer dans le compartiment des piles.

Recyclage conformément a la DEEE (directive sur les déchets d’équipements électriques et électroniques)
Tous les produits dotés du symbole de la « poubelle barrée » ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres.
IIs doivent étre collectés a part. Pour ce faire, les communes ont mis en place des centres de tri ot les appareils
usagés des ménages particuliers sont acceptés gratuitement. Si le tri est mal effectué, les substances dangereuses
des appareils électriques et électroniques peuvent nuire a I'environnement.

Indicaciones generales
Lea atentamente las instrucciones de uso antes de utilizar el producto por primera vez. Guarde las instrucciones de
uso por si pudiera necesitarlas en un futuro.

Tenga en cuenta lo siguiente
. Recuerde que tiene la obligacién de vigilar en todo momento a su hijo.



. Este articulo funciona con pilas.

. Mantenga las pilas siempre alejadas de los nifios.

. Compruebe periédicamente si el articulo presenta daios y sustittiyalo si es necesario.

. Mantenga el articulo danado fuera del alcance de los nifios.

. Observe las instrucciones minuciosamente para que no surja ningin problema mientras se juega y el
producto funcione durante mucho tiempo.

. Utilice inicamente accesorios originales para garantizar el buen funcionamiento del producto.

. No olvide que los accesorios de Zapf Creation son juguetes, por lo que no estan destinados al uso con
lactantes o nifios pequenos reales.

. No destinado al uso como peldaio o ayuda de ascenso.

. Apto solo para mufiecas.

. El juguete debe ser montado Ginicamente por los padres.

. El juguete debe ser limpiado tnicamente por los padres.

Sobre las pilas/pilas recargables

. Utilice pilas alcalinas para un mejor rendimiento y una vida mas larga.

. Utilice solo el tipo de pilas recomendado para la unidad.

. Las pilas deben ser cambiarlas por un adulto.

. Coloque las pilas con la polaridad correcta (+y -).

. No mezcle pilas nuevas y usadas.

. No haga corto circuito en las pilas.

. Ponga el interruptor en la posicion “OFF” cuando no vaya a utilizar el producto por un largo periodo de

tiempo, para una vida mas larga de las pilas. Se recomienda extraer las pilas para evitar que derramen el
liquido corrosivo y darien la unidad.

. No mezcle pilas recargables y no recargables.

. No recargue las pilas no recargables.

. Las pilas descargadas deben retirarse del juguete y ser llevadas a un punto de reciclaje habilitado.

. Si entra agua en el compartimento de las pilas, séquelo con un trapo.

. Las pilas recargables han de ser extraidas del juguete antes de ser recargadas.

. Las pilas recargables han de ser cargadas solo bajo la supervision de un adulto.

. Mantenga las pilas alejadas del fuego o fuente de calor para evitar su explosion.

. Asegurarse que el compartimiento de baterias esté cerrado y asegurado antes de dar el producto a un nifio

para que juegue con el.

Observaciones sobre las pilas
La seguridad de nuestros clientes es algo muy importante para nosotros. Por ese motivo, le indicamos que este
articulo funciona con pilas.
Compruebe regularmente si el articulo presenta dainos y sustittyalo si es necesario. Mantenga el articulo dafiado
fuera del alcance de los nifios. Asegurese siempre de que las pilas no sean accesibles y que, de esa forma, no
puedan ser tragadas ni aspiradas. Esto podria suceder, por ejemplo, si el compartimento de las pilas no se ha
atornillado correctamente o tiene algun defecto. Atornille siempre firme y cuidadosamente la tapa de las pilas. Las
pilas pueden causar graves lesiones internas. En ese caso, busque asistencia médica de inmediato.

las pilas si lejadas de los nifos.
iADVERTENCIA! Deshagase en seguida de las baterias gastadas. Mantenga baterias gastadas y nuevas fuera del
alcance de los nifos. Si sospecha que las baterias han sido tragadas o insertadas de alguna otra manera en el
cuerpo, busque ayuda médica inmediatamente.

Preparacion

Compruebe las pilas suministradas y cambielas si es necesario.
Un adulto debe cambiar las pilas de la siguiente manera:

Un adulto debe colocar las pilas de la siguiente manera:

1. Coloque el interruptor de ON/OFF en la posicion “OFF".
2. Utilice un destornillador para abrir el compartimento de las pilas.
3. Introduzca las pilas 3xLRO3(AAA) . Por favor, asegurese de que la polaridad es correcta.
4. Coloque de nuevo la tapa del compartimento de las pilas con la ayuda del destornillador.
5. Coloque el interruptor de OFF en la posicion “ON".
Limpieza

El producto puede limpiarse con un trapo hiimedo (no mojado). Asegurese de que los componentes electrénicos
no se mojen y de que no penetre ninguna humedad en el compartimento de las pilas.

Eliminaciéon conforme a RAEE (directiva sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos)
Todos los productos sefialados con el simbolo del “cubo de basura tachado” no podran ser desechados junto con




la basura doméstica, sino que se deberan eliminar por separado. Los municipios disponen de puntos de recogida
en los que es posible depositar de forma gratuita los residuos de aparatos procedentes de hogares particulares.
En caso de eliminacion inadecuada, las sustancias peligrosas que contienen los aparatos eléctricos y electrénicos
podrian liberarse en el medio ambiente.

Informagées gerais
Antes da primeira utilizagao do produto, leia atentamente as instrucoes de utilizagdo. Guarde as instrugdes de
utilizagéo, no caso de serem necessarias mais tarde.

Tenha em atencgéo!

. Esteja sempre ciente do dever de supervisionar o seu filho.

. Este artigo funciona a pilhas.

. Manter as pilhas sempre fora do alcance das criangas

. Verificar o artigo regularmente quanto a danos e substituir, se necessario.

. Manter o artigo danificado fora do alcance das criangas.

. Respeite atentamente as instrucdes para evitar que ocorram problemas durante a brincadeira e para o
produto funcionar durante muito tempo.

. Utilize apenas acessérios originais para garantir a funcionalidade do produto.

. Néo se esqueca que os acessorios da Zapf Creation sdo brinquedos e nao se destinam a ser utilizados em
bebés e criangas pequenas reais.

. Néo adequado como apoio ou degrau.

. Adequado apenas para bonecas.

. O brinquedo sé pode ser montado pelos pais.

. O brinquedo sé pode ser limpo pelos pais.

Avisos sobre pilhas:

. Usar sempre pilhas alcalinas.

. Usar apenas pilhas do mesmo tipo ou equivalentes as recomendadas.

. As pilhas devem ser substituidas sob supervisao de um adulto.

. Colocar as pilhas de acordo com as polaridades (+/-).

. Nao misturar pilhas usadas com novas ou de tipos diferentes.

. Evitar os curto-circuitos com os terminais de corrente.

. Para prolongar a duragéo das pilhas, colocar o botao em “OFF” sempre que o produto néo for utilizado

por um longo periodo de tempo. Também recomendamos que as pilhas sejam retiradas para evitar que
derramem liquido corrosivo e danifiquem a unidade.

. Nao misturar pilhas recarregéveis com pilhas nao-recarregaveis.

. Néo tentar recarregar pilhas nao-recarregaveis.

. Retirar as pilhas gastas do brinquedo e deita-las fora nos locais apropriados.

. Se entrar 4gua no compartimento das pilhas, secar com um pano.

. As pilhas recarregéveis devem ser retiradas do brinquedo, antes de carregadas.

. As pilhas recarregéveis devem ser carregadas sob supervisao de um adulto.

. Néo deitar as pilhas no fogo pois podem explodir.

. Certifique-se de que o compartimento das pilhas esta hermeticamente fechado e com seguranga, antes de

entregar o artigo a sua crianga para brincar.

Nota sobre as pilhas

Porque a seguranga dos nossos clientes esta no centro das nossas atengées, queremos chamar a sua atengao
para o facto de este artigo funcionar a pilhas.

Verificar o artigo regularmente quanto a danos e substituir, se necessario. Manter o artigo danificado fora

do alcance das criancas. Certifique-se sempre de que as pilhas ndo se encontram acessiveis e ndo podem

ser ingeridas ou inaladas. Isto pode acontecer, entre outros, caso o compartimento das pilhas nao tenha

sido corretamente fechado ou se encontre danificado. Aparafusar sempre cuidadosamente a tampa do
compartimento das pilhas. As pilhas podem provocar graves ferimentos internos. Neste caso, é necessario
tratamento médico imediato!

Manter as pilhas sempre fora do alcance das criangas.

ATENCAO! Elimine as pilhas vazias de imediato. Mantenha as pilhas novas e usadas longe do alcance das criangas.
Caso suspeite que as pilhas foram engolidas ou de qualquer outra forma entraram em qualquer parte do corpo,
procure assisténcia médica imediata.




Preparagao
Verificar as pilhas incluidas e substituir, caso necessario.
Um adulto deve substituir as pilhas da seguinte forma:
Um adulto deve colocar as pilhas da seguinte maneira:
1. Colocar o botdo no compartimento das pilhas em “OFF”.
2. Desaparafusar a tampa do compartimento.
3. Inserir as 3xLRO3(AAA) pilhas, de acordo com as polaridades.
4. Aparafusar a tampa do compartimento.
5. Colocar o botao no compartimento das pilhas em “ON".

Limpeza
O produto pode ser limpo com um pano htimido (ndo molhado). Certifique-se sempre de que o sistema eletronico
nao fica molhado e que a humidade n&o penetra no compartimento das pilhas.

Eliminagao conforme a diretiva REEE (Diretiva de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos)

Todos os produtos que apresentam o pictograma do “caixote do lixo riscado” nao devem ser eliminados no lixo
domeéstico. no lixo comum e tém de ser recolhidos em separado. As freguesias criaram pontos de recolha proprios
para a entrega gratuita de equipamentos elétricos e eletronicos provenientes de agregados familiares. No caso
de uma eliminagdo incorreta, as substéancias perigosas dos dispositivos elétricos e eletronicos podem entrar em
contacto com o meio ambiente.

Istruzioni generali
Prima di utilizzare il prodotto per la prima volta, legga attentamente le istruzioni d'uso. Custodisca le istruzioni
d'uso, perché potrebbero servirLe di nuovo in futuro.

Nota bene!

. Sia consapevole, in qualita di persona adulta, dell'obbligo di sorveglianza nei confronti del Suo bambino.

. Questo prodotto & alimentato a batteria.

. Tenere sempre le batterie lontano dalla portata dei bambini

. Controllare periodicamente che il prodotto sia integro ed eventualmente sostituirlo.

. Tenere il prodotto danneggiato lontano dalla portata dei bambini.

. Seguire attentamente le istruzioni per evitare problemi durante il gioco e garantire che il prodotto funzioni a
lungo.

. Utilizzare soltanto accessori originali per garantire la funzionalita del prodotto.

. Tenga presente che gli accessori di Zapf Creation sono dei giocattoli e, pertanto, non sono adatti a veri
neonati e bambini piccoli.

. Non previsto come pedana di supporto o come scalino.

. Adatto soltanto per bambole.

. Il giocattolo deve essere montato esclusivamente dai genitori.

. Il giocattolo deve essere pulito esclusivamente dai genitori.

Batterie/batterie ricaricabili

. Utilizzare batterie alcaline per garantire la migliore performance e un ciclo di vita pit lungo.

. Utilizzare esclusivamente le batterie raccomandate per I'unita.

. Le batterie devono essere sostituite solo da adulti.

. Inserire le batterie con la polarita corretta (+ e -).

. Non utilizzare insieme batterie nuove e batterie usate.

. Non cortocircuitare le batterie.

. Quando il prodotto non viene utilizzato per un periodo di tempo prolungato, commutare il pulsante nella

posizione OFF per allungare in modo significativo il ciclo di vita della batteria. Si raccomanda inoltre di
rimuovere le batterie al fine di prevenire possibili perdite che danneggerebbero I'unita.

. Non utilizzare insieme batterie ricaricabili e non ricaricabili.

. Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.

. Le batterie esauste devono essere rimosse dal gioco e inviate a uno specifico punto di raccolta per rifiuti
speciali.

. Se penetra acqua nel vano batterie, asciugarlo con un panno.

. Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal gioco prima della carica.

. Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la supervisione di un adulto.

. Tenere le batterie lontano dal fuoco altrimenti potrebbero avere delle perdite o esplodere.

. Assicurarsi che lo scomparto della batteria sia sicuro e ben chiuso prima di darlo al bambino per giocare.




Avvertenza sulla batteria

Poiché la sicurezza dei nostri clienti ci sta particolarmente a cuore, facciamo presente che questo prodotto &
alimentato a batteria.

Controllare periodicamente che il prodotto sia integro ed eventualmente sostituirlo. Tenere il prodotto danneggiato
lontano dalla portata dei bambini. Assicurarsi sempre che le batterie non siano accessibili, per evitare che possano
essere ingerite o inalate. Cid puo accadere ad esempio se il vano batteria non & avvitato correttamente o &
difettoso. Avvitare sempre con cura il coperchio della batteria. Le batterie possono causare gravi lesioni interne. In
tal caso consultare subito un medico!

Tenere sempre le batterie lontano dalla portata dei bambini.

ATTENZIONE ! Smaltire le batterie scariche immediatamente. Tenere le batterie nuove ed usate lontano dalla
portata dei bambini. Se si ha il sospetto che le batterie siano state ingerite o siano state inserite in altra maniera
all'interno del corpo, consultare immediatamente un medico.

Preparazione
Controllare le batterie incluse e, se necessario, sostituirle.
Le batterie devono essere sostituite da un adulto nel seguente modo:
Le batterie devono essere inserite da un adulto nel seguente modo:
1. Posizionare l'interruttore del comparto batterie su OFF.
2. Usando un cacciavite aprire il comparto batterie.
3. Inserire 3xLRO3(AAA) le batterie con la polarita corretta (+ e -).
4. Riavvitare il comparto batterie.
5. Posizionare l'interruttore del comparto batterie su ON

Pulizia
Il prodotto puo essere pulito con un panno umido (non bagnato). Assicurarsi sempre che le parti elettroniche non si
bagnino e che I'umidita non penetri nello scomparto delle batterie.

INFORMAZIONI AGLI UTENTI

ai sensi dell’art. 13 del Decreto Legislativo 25 luglio 2005, n. 151 “Attuazione delle Direttive 2002/95/CE,
2002/96/CE e 2003/108/CE, relative alla riduzione dell’'uso di sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, nonché allo smaltimento dei ri uti”

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che il prodotto alla ne della
propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri riuti. L'utente dovra, pertanto, conferire
I'apparecchiatura integra dei componenti essenziali giunta a ne vita agli idonei centri di raccolta
di—erenziata dei riuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento
dell’acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno. Ladeguata raccolta
di—erenziata per l'avvio successivo dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo
smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili e-etti negativi sull'ambiente e
sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui @ composta |'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo
del prodotto da parte dell’'utente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n.
152/2006 (parte 4 art.255)

Lue kayttoohjeet tarkasti Iapi ennen tuotteen ensimmaista kayttokertaa. Sailytd kayttoohjeet myohempaa tarvetta
varten.

Huomaa!

. Muistathan aina, ettd olet vastuussa lapsesi turvallisuudesta.

. Tama tuote on paristokayttoinen.

. Pida paristot aina lasten ulottumattomissa.

. Tarkista sadnndllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita, ja vaihda se tarvittaessa uuteen.
. Pidd vaurioitunut tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata ohjeita huolellisesti, jotta leikkiminen sujuu ongelmitta ja tuote toimii pitkaan.
Kéyta vain alkuperdisia tarvikkeita, jotta tuote varmasti toimii.

. Muista, ettd Zapf Creation -tarvikkeet ovat leluja eika niité ole tarkoitettu vauvojen ja pikkulasten
hoitamiseen.

. Ei tarkoitettu tueksi kiipeamiseen tai kavelemiseen.

. Tarkoitettu vain nukeille.
Vain vanhemmat saavat koota lelun.

. Vain vanhemmat saavat puhdistaa lelun.



Tietoa paristoista

. Kéyta alkaliparistoja paremman tehon ja kéyttoian vuoksi.

Kéyta vain suositeltuja paristoja.

Aikuisen tulee asentaa paristot.

Aseta paristot niiden oikea napaisuus (+ ja -) huomioiden.

Ald sekoita keskenddn erityyppisia tai uusia ja vanhoja paristoja.

Al oikosulje paristoja. L

Kun laitetta ei kdyteta pitkadn aikaan, siirré virtakatkaisin POIS PAALTA("OFF")-asentoon paristojen
sadstamiseksi. On my®s suositeltavaa poistaa paristot laitteesta vuotojen ja vaurioiden valttamiseksi.
Al3 sekoita keskendan uudelleen ladattavia paristoja ja paristoja, joita ei voi ladata.

Paristoja, joita ei voi ladata, ei saa ladata.

Tyhjentyneet paristot tulee poistaa laitteesta ja kierrattad asianmukaisesti.

Jos vetta paasee paristokoteloon, kuivaa paristokotelo kuivalla pyyhkeelld.

Uudelleen ladattavat paristot tulee poistaa laitteesta ennen lataamista.

. Uudelleen ladattavat paristot tulee ladata vain aikuisen valvonnassa.

. Paristoja ei saa heittaa tuleen vuotamis- ja rajahdysvaaran takia.

. Varmista, ettd paristokotelo on varmasti ja tiiviisti kiinni, ennen kuin annat lelun lapsen leikkeihin.

Paristoja koskevia ohjeita

Asiakkaidemme turvallisuus on meille erittdin tarkeda. Huomaathan siksi, ettd tama tuote on paristokayttoinen.
Ole hyva ja tarkista saannollisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita, ja vaihda se tarvittaessa uuteen. Pida vaurioitunut
tuote lasten ulottumattomissa. Varmista aina, ettei paristoihin paase kasiksi, jottei niita voi nielaista tai vetaa
henkeen. Ndin voi kdyda muun muassa silloin, jos paristolokeroa ei ole ruuvattu oikein kiinni tai jos se on viallinen.
Ruuvaa paristolokeron kansi aina huolellisesti kiinni. Paristot voivat aiheuttaa vakavia sisdisia vammoja. Tall6in on
hakeuduttava heti lagkarin hoitoon!

Pidé paristot aina lasten ulottumattomissa.

VAROITUS! Havita kaytetyt paristot vélittomasti. Séilyta uusia ja kaytettyja paristoja lasten ulottumattomissa. Jos
epiilet, ettd paristoja on nielty tai niita on paassyt elimistoon muulla tavoin, ota valittémasti yhteyttd ladkariin.

Valmistelut
Tarkasta mukana toimitetut paristot ja vaihda ne tarvittaessa.
Aikuisen tulee vaihtaa paristot seuraavasti:
Aikuisen tulee asetella patterit tuotteeseen seuraavalla tavalla:
1. Laita paristokotelon kytkin POIS PAALTA("OFF") asentoon.
2. Kayta ruuvimeisselia paristokotelon avaamiseen.
3. Asenna 3xLRO3(AAA) paristot oikeanapaisuudet huomioiden.
4. Kiinnita paristokotelon kansi takaisin ruuvimeisselilla.
5. Laita paristokotelon kytkin PAALLE("ON") asentoon.

Puhdistus:
Tuote voidaan puhdistaa kostealla (ei
paase kosteutta.

3) liinalla. Varmista, etta elektroniikka ei kastu eika paristolokeroon

Havittami WEEE-direktiivi kai: i (sahko- ja elektroniikkaromua koskeva direktiivi)

Tuotteita, joissa on merkintana jateastia, jonka yli on vedetty rasti, ei saa laittaa kotitalousjatteen sekaan. Ne
tulee erotella muista jatteista. Kunnat ovat jarjestéaneet kerdyspisteita, joihin voidaan tuoda veloituksetta vanhoja
sahkolaitteita. Epdasiallinen havittdminen voi aiheuttaa vaarallisten aineiden paasyn séhkélaitteista ymparistoon.

Generell informasjon
Les bruksanvisningen grundig for forste bruk av produktet. Oppbevar bruksanvisningen i tilfelle du skulle ha bruk
for den senere.

Vaer oppmerksom pa felgende:

Hold alltid oppsyn med barnet.

Produktet er batteridrevet.

Batterier ma alltid holdes utilgjengelig for barn

Kontroller produktet regelmessig for eventuelle skader, og skift det ut om nedvendig.

Et skadd produkt ma oppbevares utenfor barns rekkevidde.

Folg anvisningene noye slik at det ikke oppstar problemer under lek og for at produktet skal fungere i lengre
tid.

. Bruk kun originalt tilbeher for & sikre at produktet fungerer som det skal.



. Ikke glem at tilbeher fra Zapf Creation er leketay, som ikke er ment for bruk med virkelige spedbarn eller

sma barn.

M& ikke benyttes til & sta eller klatre pa.
. Kun ment for dukker.
. Leketgyet ma kun settes sammen av foreldre eller foresatte.
. Leketoyet ma kun rengjores av foreldre eller foresatte.

Vedr. batterier/oppladbare batterier
. Bruk alkaliske batterier for best resultat og lengre levetid.
Bruk kun den type batterier som er anbefalt for produktet.
Batterier ber settes i av en voksen.
Sett inn batteriene med riktig polaritet (+ og -).
Ikke bland gamle og nye batterier eller forskjellige batterityper.
Ikke kortslutt batteriet.
. Nér produktet ikke blir brukt over lengre tid, skyves bryteren over pa “OFF” for & spare pa batteriene. Vi
anbefaler ogsa a flerne batteriene for & forhindre mulig lekkasje og skade pé produktet.
. Ikke bland oppladbare og ikke-oppladbare batterier.
. Ikke forsok a lade batterier som ikke er oppladbare.
. Utslitte batterier skal fjernes fra leken og kastes i mottak for spesialavfall.
Tork batterirommet med en terr klut, dersom det skulle trenge fuktighet inn i batterirommet.
. Oppladbare batterier skal fiernes fra leken innen de lades.
. Oppladbare batterier ma bare lades under tilsyn av en voksen.
. Hold batteriene unna épen ild fordi de kan lekke eller eksplodere.
. Forsikre deg om at batterirommet er sikkert og helt stengt for du gir dukken barnet ditt for & leke med.
Batteriinformasjon
Sikkerheten til kundene vare er veldig viktig for oss. Vi gjer derfor oppmerksom pa at dette produktet er
batteridrevet.
Sjekk produktet jevnlig for skader og skift det ut om nedvendig. Oppbevar produktet utilgjengelig for barn hvis
det er gdelagt. Forsikre deg om at batteriene er utilgjengelige for barn og ikke kan svelges eller pustes inn. Dette
kan blant annet skje hvis batterilokket ikke er riktig skrudd fast eller er defekt. Skru alltid batterilokket godt fast.
Batterier kan forarsake alvorlige indre skader. Dette krever umiddelbar medisinsk behandling!
Batteriene ma alltid holdes unna barn.
GIAKT! Kast tomme batterier straks. Oppbevar nye og brukte batterier utilgjengelig for barn. Hvis du har mistanke
om at noen har fatt i seg batterier ved svelging eller pa andre mater, ma du straks seke medisinsk hjelp.

Forberedelse
Kontroller medfglgende batterier og skift dem ut ved behov.
Batteriene ma skiftes ut av en voksen pa falgende mate:
Batterier ma settes inn av en voksen pa falgende mate:
1. Skyv bryteren pa batterirommet over pa "OFF".
2. Bruk en skrutrekker til 8 4pne batterirommet.
3. Setti3xLRO3(AAA) batteriene. Vennligst sjekk at de vender riktig.
4. Skru dekselet pa batterirommet igjen.
5. Skyv bryteren pa batterirommet over pa "ON".

Rengjoring
Dette produktet kan rengjeres med en fuktig (ikke vét) klut. Pass pa at elektronikken ikke blir vat og det ikke
trenger inn fuktighet i batterirommet.

fallshandtering iht. WEEE (direktiv for kassering av elektriske og elektroniske produkter)
Produkter som er merket med symbolet «overkrysset avfallsdunk», ma ikke kastes i husholdningsavfallet. De
ma samles inn separat. Kommunene har opprettet innsamlingspunkter til dette formélet, hvor avfall fra private
husholdninger mottas gratis. Ved usakkyndig avfallshandtering kan farlige stoffer fra elektrisk og elektronisk utstyr
ende opp i miljoet.

Allmén information
Las noga igenom bruksanvisningen innan du anvander produkten fér forsta gdngen. Behéll bruksanvisningen sa
att du har den till hands om du behéver den senare.




Observera:

. Hall alltid uppsikt dver ditt barn.

Artikeln ar batteridriven.

Forvara alltid batterierna utom rackhall for barn

Kontrollera artikeln regelbundet for att i tid upptacka tecken pa skador och byt ut vid behov.

Férvara den skadade artikeln utom réckhall for barn.

Lés noga igenom anvisningarna sa att det inte uppstar nagra problem under leken och produkten fungerar

under lang tid.

. Anvand endast originaltillbehor sé att produkten garanterat fungerar som avsett.

. Tank pa att tillbehor frén Zapf Creation ar leksaker och dérfor ar olampliga for anvandning av riktiga
spadbarn och smé barn.

. Far ej anvdndas som stege eller pall.

. Endast avsedd for dockor.

. Leksaken far endast séttas ihop av féraldrar.
. Leksaken far endast géras rent av foraldrar.

Information om batterier/uppladdningsbara batterier

. Anvand alkaliska batterier for basta prestanda och langre hallbarhet.

. Anvénd endast de batterier som rekommenderas.

Batterierna ska sattas i eller bytas av en vuxen.

Vand + och - &t ratt hall.

Blanda inte olika typer av batterier eller gamla och nya batterier.

Kortslut inte batterierna.

Om produkten inte ska anvandas under en langre tid, flytta knappen till OFF (av) for att bevara batteriernas
livsldngd. Vi rekommendera ocksa att batterierna tas ut, for att férhindra ldckage och skador p& enheten.
. Blanda inte uppladdningsbara och icke uppladdningsbara batterier.

Ladda inte batterier som inte &r uppladdningsbara.

Tomma batterier ska tas ut fran leksaken och slédngas i en batteriholk eller pa en &tervinningscentral.
Torka med en trasa om lite fukt skulle ha tréngt in i batterifacket.

Uppladdningsbara batterier ska tas ut fran leksaken innan laddning.

Uppladdningsbara batterier ska endast laddas under uppsikt av en vuxen.

. Hall batterierna borta fran eld, da de kan lacka eller explodera.

. Kontrollera att batterifacket verkligen ar ordentligt stangt innan du ger ditt barn produkten.

Information om batterier

Véra kunders sakerhet ar mycket viktig for oss. Observera darfér att den hér artikeln drivs med batterier.
Kontrollera artikeln regelbundet fér tecken pa skador och byt ut vid behov. Férvara den skadade artikeln utom
rackhall for barn. Forsakra dig om att batterierna alltid forvaras pa en otillgénglig plats, sa att de inte kan svéljas
eller andas in. Detta kan t.ex. handa om batterifacket inte ar korrekt igenskruvat eller ar defekt. Skruva alltid fast
batterifackets lock noga. Batterier kan orsaka allvarliga invértes skador. | sa fall krdvs omedelbar ldkarvard!
Forvara alltid batterierna utom rackhall for barn

VARNING ! Sldng omedelbart anvanda batterier. Forvara nya och anvénda batterier utom syn- och rackhall fér
barn. Om du tror att batterier kan har svalts eller forts in i ndgon del av kroppen, uppsék omedelbart vérd.

Forberedelser
Kontrollera batterierna som sitter i och byt dem vid behov.
En vuxen maste byta ut batterierna pé foljande satt:
En vuxen maste satta i batterierna pa féljande satt:
1. Flytta brytaren pa batterirummet till "OFF".
2. Oppna batterirummet med en skruvmejsel.
3. Satti3xLRO3(AAA) batterier. Se till att + och - &r vanda at rétt hall.
4. Sténg batterilocket igen.
5. Flytta brytaren pé batterirummet till "ON".

Rengéring
Produkten kan reng6ras med en fuktig (inte blot) torkduk. Se till att elektroniken inte blir vat och att ingen fukt
tranger in i batterifacket.

Avfallshantering enligt WEEE (direktiv om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning)

Alla produkter markerade med symbolen “6verstruken soptunna” far inte slangas i hushéllsavfallet. De maste
samlas in separat. Kommunerna har darfér upprattat insamlingsplatser dér gamla apparater fran privata hushall




kostnadsfritt kan ldmnas in. Vid felaktig avfallshantering kan halsofarliga @mnen fran elektriska och elektroniska
apparater komma ut i naturen.

Generelle oplysninger
Laes brugsanvisningen ngje, inden du bruger produktet for forste gang. Opbevar brugsanvisningen til eventuel
senere brug.

Bemaerk venligst:

. Veer altid opmaerksom pa din pligt til at holde opsyn med dit barn.

. Produktet er batteridrevet.

. Hold altid batterierne fjern fra bern

. Kontrollér regelmaessigt produktet for skader og udskift det i givet fald.
. Opbevar det beskadigede produkt uden for berns reekkevidde.

. Folg instruktionerne omhyggeligt for at undga problemer under legen. Pa den made fungerer produktet i
laengere tid.

. Brug kun originalt tilbeher for at sikre produktets funktionalitet.

. Husk, at tilbeheret fra Zapf Creation er legetej, og at det ikke egner sig til brug til aegte spaedbern eller
smaborn.

. Ikke egnet som klatre- eller trinstgtte.
. Kun beregnet til dukker.

. Legetojet ma kun samles af foraeldrene.

. Legetgjet ma kun rengeres af foreeldrene.

Om batterier

. Du opnér det bedste resultat med alkalinebatterier.
. Brug kun de anbefalede batterier.
. Udskiftning af batterier skal foretages af en voksen.

Batterier skal vendes den rigtige vej (+ og -).

. Bland aldrig gamle og nye batterier eller forskellige batterityper.
. Batterier ma ikke kortsluttes.
. Nér du ikke bruger produktet i laengere tid, skal du slukke det for at spare pa batteriet. Vi anbefaler ogsa at du

flerner batterierne sa du undgar leekager der kan edelaegge produktet.
. Undga at bruge genopladelige og ikke-genopladelige batterier samtidigt.
Prov ikke pa at oplade ikke-genopladelige batterier.
Brugte batterier skal fjernes fra legetgjet og afleveres et sted hvor de samler batterier ind.
Huvis der treenger fugt ind i batterirummet, kan du terre det med en klud.
Genopladelige batterier skal fiernes fra legetgjet for de oplades.
Genopladelige batterier ma kun oplades under opsyn af en voksen.
Hold batterierne pa afstand af ild da de kan laekke eller eksplodere.
Du skal altid tjekke at batteriskuffen er lukket sikkert og fast fer du giver produkten til dit barn for at lege
med.

Batterioplysning

Eftersom vi har fokus pa vores kunders sikkerhed, gor vi opmaerksom pé, at dette produkt er batteridrevet
Kontrollér regelmaessigt produktet for skader og udskift det i givet fald. Opbevar det beskadigede produkt uden
for berns raekkevidde. Kontroller altid, at batterierne ikke er tilgeengelige og dermed ikke kan sluges eller indandes.
Dette kan blandt andet ske, hvis batteridaekslet ikke er skruet korrekt pa eller er defekt. Skru altid batteridaekslet
omhyggeligt fast. Batterier kan forarsage alvorlige indre kvaestelser. En sadan situation kreaever akut leegehjeelp!
Hold altid batterierne fjern fra bern.

WARNING! Bortskaf tomme batterier omgdende. Hold nye og brugte batterier fjern fra bern. Seg straks laege ved
mistanke om, at batterierne er blevet slugt eller er kommet ind i kroppen pa anden vis.

Forberedelse
Kontrollér medleverede batterier, og udskift dem i givet fald.
En voksen skal udskifte batterierne pa felgende made:
En voksen skal indseette batterierne pé folgende made:
1. Set kontakten pé batterirummet pa "OFF".
2. Brug en skruetraekker til at &bne batterirummet.
3. Saet 3xLRO3(AAA) batterierne i. Se efter om batterierne vender rigtigt.
4. Skru batterirummets lag pa igen.
5. Saet kontakten pa batterirummet pa "ON".



Rengering
Produktet kan rengeres med en fugtig (ikke vad) klud. Serg for, at elektronikken ikke bliver vad og der ikke treenger
fugt ind i batterirummet.

Bortskaffelse i henhold til WEEE (direktiv om affald af elektrisk og elektronisk udstyr)

Alle produkter, som er kendetegnet med symbolet "overstreget skraldespand’, mé ikke puttes i husholdningsaffald.
De skal bortskaffes adskilt. Kommuner har oprettet indsamlingssteder for dette, hvor udstyr fra private
husholdninger vil blive accepteret uden beregning. Forkert bortskaffelse kan udszette farlige stoffer fra elektrisk og
elektronisk udstyr til miljget.

Almennar upplysingar
Lesid leidbeiningarnar vandlega adur en varan er notud i fyrsta sinn. Geymid leidbeiningarnar til uppflettingar sidar
meir.

Haﬁblhuga‘

Verid avallt medvitud um ad ykkur ber ad hafa eftirlit med leik barnanna ykkar.

bessi hlutur gengur fyrir rafhlodum.

Geymid rafhlodur zevinlega par sem bérn na ekki til.

Kannid reglulega hvort hluturinn hafi or8id fyrir skemmdum og skiptid honum Gt ef naudsyn krefur.

Hafi hluturinn skemmst skal geyma hann par sem bérn na ekki til.

Fylgid vandlega leidbeiningunum til ad tryggja ad engin vandamal komi upp vid leik og ad varan virki i

langan tima.

. Notid adeins upprunalega fylgihluti til ad tryggja virkni vérunnar.

. Hafid i huga ad fylgihlutir med Zapf Creation-dukkunni eru leikféng og henta pvi ekki til notkunar fyrir
ungbérn og litil born.

. Ekki setlad sem skemill.

. Adeins atlad fyrir dikkur.

. Foreldrar mega einir setja leikfangi® saman.

. Foreldrar mega einir prifa leikfangio.

AIIt um rafhl68ur/hledslurafhlédur

Notid alkaline rafhl6dur til ad tryggja betri geedi og lengri endingu.

Notid eingdngu rafhlodur sem maelt er med fyrir voruna.

Létio fullordna eingdngu sja um ad skipta um rafhl6dur.

Geetid ad rafhlédurnar snui rétt (+ og -).

Blandid ekki saman mismunandi tegundum af rafhl6dum.

Frambodsstodvarnar eiga ekki ad vera skammbhlaupar.

Ef taekid er ekki notad i nokkurn tima, stillid takkann & “OFF” til ad rafhl68urnar lifi lengur. Vid maelum einnig

med ad rafhlédurnar séu flarleegdar til ad koma i veg fyrir leka og eydileggingu & vérunni.

Ekki blanda saman hledslurafhl66um og venjulegum rafhl6dum.

Hladid ekki venjulegar rafhlodur.

Onytar rafhlodur parf ad fjarleegja ur leikfanginu og henda i sérstaka endurvinnslutunnu.

Ef vatn kemst i rafhl68uholfid, purrkid med klut.

Hledslurafhl6dur parf ad fiarleekja ur leikfanginu adur en pau eru hladin.

Hledslurafhlédur parf ad hlada undir eftirliti fullordinna.

. Haldid rafhlodum fra eldi par sem pau geta lekid eda sprungid.

. Gakktu ur skugga um ad rafhl6duhdlfid sé pétt og 6rugglega lokad adur en pu leyfir bérnunum pinum ad
leika sér med leikfangid.

Upplysingar um rafhlédur

Oryggi vidskiptavina er okkur mjég mikilvaegt. Hafid i huga ad pessi hlutur gengur fyrir rafhlédum.

Kannid reglulega hvort hluturinn hafi ordid fyrir skemmdum og skiptid honum Ut ef naudsyn krefur. Hafi hluturinn
skemmst skal geyma hann par sem born na ekki til. Tryggid aevinlega ad rafhl6dur séu ekki adgengilegar og ad ekki
sé haegt ad innbyrda paer a neinn hétt. Pad getur gerst ef rafhl68uholfid er gallad eda pvi ekki lokad med skrafum.
Skrufid lok rafhloduholfsins alltaf tryggilega a. Rafhlodur geta valdid alvarlegum innvortis dverkum. Ef slikt gerist
skal leita laeknis tafarlaust!

Geymid rafhlddur aevinlega par sem bérn na ekki til.

VARUBD! Fargadu notudum batterium strax. Lattu ny og notud batteri ekki vera nalaegt brnum. Ef pér grunar ad
batteriin hafi verid gleypt eda komist & annan hatt inn i likamann, leitadu pa tafarlaust leeknishjalpar.



Uppsetning
Kannid rafhl68ur og skiptid ut ef naudsyn krefur.
Fullordinn einstaklingur verdur ad annast endurnyjun a rafhlodum, eins og hér er lyst:
Fullordinn einstaklingur verdur ad annast isetningu & rafhl6dum, eins og hér er lyst:
1. Stillid rofann a rafhl6duholfinu & “OFF”,
2. Notid skrufjarn til ad opna rafhl68uholfid.
3. Setjid 3xLRO3(AAA) rafhlodur. Vinsamlega athugid ad rafstyrkurinn er réttur.
4. Skrufid lokid a rafhl6duholfid 4 aftur.
5. Stillio rofann & rafhloduhélfinu & “ON".

prif
Haegt er ad prifa voruna med rékum (ekki blautum) klut. Tryggid ad enginn rafeindabinadur verdi blautur og ad
enginn raki komist inn i rafhl6duholfid.

Fargid vorunni i samraemi vid WEEE (tilskipun ESB um raf- og rafeindabtinadarirgang)

Vorum merktum med ruslatunnu sem krossad er yfir ma ekki farga med bléndudum heimilisirgangi. Skylt er
ad skila peim flokkudum fra 68rum trgangi. Til pess hafa sveitarfélogin sett upp méttokustodvar sem taka &
méti notudum heimilistaekjum fra heimilum an endurgjalds. Ef slikum vérum er fargad med réngum haetti geta
hzettuleg efni i rafmagns- og rafeindabunadi borist Gt i umhverfid.

Bendrieji nurodymai
Pries pirma karta naudodami gaminj atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. ISsaugokite naudojimo
instrukcija, jei jos prireikty vélesniam naudojimui.

A(krelpklte démesij!
Nuolat priziarékite savo vaikus.
. Sis gaminys veikia su maitinimo elementais.
. Maitinimo elementus visada laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje

Reguliariai patikrinkite, ar gaminys nepazeistas, ir, jei reikia, jj pakeiskite.

Pazeistg gaminj laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Atidziai laikykités nurodymuy, kad zaidimo metu nekilty problemy ir gaminys veikty ilgai.

Norédami uztikrinti gaminio funkcionaluma, naudokite tik originalius priedus.

Nepamirskite, kad ,Zapf Creation” priedai yra zaislai, kurie néra skirti tikriems kadikiams ir maziems vaikams.
Gaminys neskirtas naudoti kaip pasilipimo ar uzlipimo priemoné.

Skirtas tik leléms.

. Ardyti zaislg galima tik tévams.

. Valyti zaisl galima tik tévams.

Saugus baterijy naudo;lmas

Naudokite Sarmines baterijas, uztikrinancias geresnj ir ilgesnj gaminio veikima.

Naudokite rekomenduojamo tipo baterijas.

Baterijos turi bati kei¢iamos suaugusiyju.

|dédami baterijas, atsizvelkite j jy poliskumo zenklus (+/-).

Nemaisykite seny baterijy su naujomis, taip pat skirtingo tipo baterijy.

Maitinimo gnybtai neturi sukelti trumpojo jungimo.

Jei su zaislu nezaisite ilgesnij laika, jungiklj nustatykite j padétj OFF. Taip taupysite baterijas. Taip pat
rekomenduojama baterijas is zaislo isimti, kad iSvengtuméte baterijy issiliejimo ir apsaugotuméte Zaislg nuo

sugadinimo.
. Nemaisykite jkraunamy ir nejkraunamy baterijy.
. Nekraukite nejkraunamy baterij
. 13sikrovusios baterijos turi bati tos i3 Zaislo ir sunaikintos specialiame atlieky perdirbimo punkte.

Jei | baterijy skyrelj pateko drégmés, isvalykite jj sausu skuduréliu.
. Prie$ kraudami baterijas, iSimkite jas is Zaislo.
. Baterijas kraukite tik prizitrint suaugusiems.
. Nemeskite baterijy j ugnj, nes jos gali sprogti arba issilieti.
. Pries duodami Zaislg vaikui, jsitikinkite, kad baterijy skyrius yra saugiai ir sandariai uzdarytas.

Nurodymai dél baterijy

Kadangi misy vaiky saugumas mums labai svarbus, atkreipiame jusy démesj, kad $is gaminys veikia su
baterijomis.

Todél nuolat tikrinkite ir prireikus pakeiskite pazeista gaminj. Pazeista gaminj laikykite vaikams nepasiekiamoje



vietoje. Visada jsitikinkite, kad baterijos jiems nepasiekiamos ir jy negalima nuryti ar jkvépti jy skleidziamy
medziagy. Taip, be kita ko, gali nutikti tuo atveju, jeigu baterijy skyrelis netinkamai prisuktas arba sugedes. Visada
kruopéciai prisukite baterijy dangtelj. Baterijos gali sukelti sunkiy vidiniy suzalojimy. Tokiu atveju nedelsdami
kreipkites j gydytoja!

Baterijas visada laikyki ik ieki je vietoje.

DEMESIO! Tuscias baterijas iskart utilizuokite. Naujas ir panaudotas baterijas laikykite atokiau nuo vaiky. Jtare, kad
baterija praryta arba kitokiu badu patekusi j kiing, nedelsdami kreipkités j medikus.

Pasiruosimas
Patikrinkite pridétus maitinimo elementus ir, jei reikia, juos pakeiskite.
Suaugusysis turi pakeisti maitinimo elementus atlikdamas toliau nurodytus veiksmus:
Suaugusysis turi jdéti maitinimo elementus atlikdamas toliau nurodytus veiksmus.
1. Ant baterijy skyrelio esantj jungiklj nustatykite j padétj OFF.
2. Atsuktuvu atidarykite baterijy skyrelj.
3. |dékite 3xLRO3(AAA) baterijas. Patikrinkite, ar poliskumas teisingas.
4. Uzdékite baterijy skyrelio dangtelj ir priverzkite jj atsuktuvu.
5. Ant baterijy skyrelio esantj jungiklj nustatykite j padétj ON.

Valymas
Produktg galima valyti drégna (ne 3lapia) sluoste. |sitikinkite, kad elektronikos komponentai nesudréko ir
maitinimo elementy skyriuje néra drégmes.

Atlieky salinimas pagal WEEE (Direktyva dél elektros ir elektronikos jrangos atlieky)

Visy perbrauktos Siuksliadézés simboliu pazenklinty gaminiy negalima ismesti kartu su buitinémis atliekomis.
Tokie gaminiai turi bati surenkami atskirai. Komunaliniai Gkiai turi jrenge tam skirtus surinkimo punktus, kuriuose
nemokamai i$ privaciy tkiy surenkami nenaudojami prietaisai. Netinkamai pasalinus atliekas, j aplinka gali patekti
pavojingos medziagos i$ elektros ir elektrotechnikos prietaisy.

Visparigi nora i
Pirms produkta pirmas lieto3anas rapigi izlasiet lietosanas pamacibu. Saglabajiet lietosanas pamacibu. lespéjams,
veélak ta atkal bus nepieciesama.

Ladzu ievérojiet!

. Vienmeér atcerieties, ka JUsu pienakums ir pieskatit bérnu.

. lerice tiek darbinata ar baterijam.

Glabajiet baterijas bérniem nepieejama vieta

Regulari parbaudiet, vai ierice nav bojata; vajadzibas gadijuma to nomainiet.
Bojatu ierici uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.

levérojiet noradijumus, lai spéléjoties nerodas problémas un produkts kalpo i
Izmantojiet tikai originalos piederumus, lai nodroinatu produkta funkcionalitati.
Ladzu neaizmirstiet, ka Zapf Creation piederumi ir rotallietas un ka tie nav pieméroti zidainiem un maziem
bérniem.

. Nav piemérots, lai izmantotu kapsanai vai ka pakapienu.

. Paredzéts tikai lellém.

Rotallietu drikst salikt tikai vecaki.
Rotallietu drikst tirit tikai vecaki.

Viss par baterijam un akumulatoru baterijam
Lai ierice darbotos labak un ilgak, lietojiet sarma baterijas.
. levietojiet iericé tikai noradita veida baterijas.
. Baterijas drikst nomainit tikai pieaugusais.
. levietojiet baterijas atbilstosi polaritates iezimém (+ un -).
Neievietojiet vienlaikus dazadu veidu vai jaunas un vecas baterijas.
. Neveidojiet kontaktspailu issavienojumu.
. Jailgaku laiku nelietosit ierici, izslédziet slédzi “OFF” stavokli, lai paildzinatu bateriju darba mazu. leteicams
iznemt baterijas no ierices, lai izvairitos no bateriju tecésanas izraisitiem ierices bojajumiem.
. Neievietojiet vienlaikus parastas un akumulatoru baterijas.
Neuzladéjiet parastas baterijas.
. Nolietotas baterijas ir jaiznem no rotallietas un janodod ipasa bistamo atkritumu savaksanas vieta.
. Ja Gdens iek|st bateriju nodalijuma, nosusiniet to ar sausu dranu.
. Akumulatoru baterijas pirms uzladésanas ir jaiznem no rotallietas.




. Akumulatoru baterijas drikst uzladét tikai pieauguso uzraudziba.
. Baterijas turiet talak no atklatas liesmas, jo tas var iztecét vai eksplodét.
Pirms dodiet rotallietu bérnam, parliecinieties, ka bateriju nodalijums ir drosi un ciesi aizvérts.

Norades par baterijam

Ta ka klientu drosiba mums ir ipasi svariga, més vélamies jums noradit, ka 3i prece tiek darbinata ar baterijam.
Ladzu, regulari parbaudiet, vai prece nav bojata, un vajadzibas gadijuma to nomainiet. Bojato preci uzglabajiet
bérniem nepieejama vieta. Vienmér parliecinieties, ka baterijam nav iespéjams piekltt un lidz ar to tas nevar norit
vai nonakt elpcelos. Sada situacija var rasties, ja bateriju nodalijums nav pareizi aizskrivéts vai ir bojats. Ladzu,
vienmér rapigi pieskravéjiet bateriju nodalijuma vaku. Baterijas var radit smagus iek$&jos savainojumus. Saja
gadijuma ir nepiecie$ama talitéja mediciniska arstésana!

Uzglabajiet baterijas bérniem nepieejama vieta.

BRIDINAJUMS! Nekavéjoties atbrivojieties no nolietotam baterijam. Neuzglabajiet jaunas un lietotas baterijas
bérniem pieejama vieta. Ja jums ir aizdomas, ka baterijas ir noritas vai nokluvusas kermeni jebkada cita veida,
nekavéjoties vérsieties pec mediciniskas palidzibas.

Sagatavosanas
Parbaudiet baterijas un nepleoesamlbas gad uma nomainiet tas.

1. Novietojiet slédzi uz bateriju nodaITjuma pozicija"OFF”

2. Lietojiet skravgriezi, lai atvértu bateriju nodalijumu.

3. lelieciet 3xLRO3(AAA) baterijas. Ludzu parbaudiet polaritati.

4. Uzlieciet atpakal bateriju nodalijuma vacinu un ciesi pieskravéjiet izmantojot skravgriezni.
5. Novietojiet slédzi uz bateriju nodalijuma pozicija"ON”

Tirisana
Produktu var notirit ar mitru (ne slapju) dranu. Lidzu parliecinieties, ka elektronika nesamirkst un ka bateriju
nodalijuma nevar iek|at mitrums.

Nodosana utilizacijai vai glabasanai saskana ar WEEE (Direktiva par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem)

lerices, kuras ir apzimétas ar simbolu,Parsvitrota atkritumu tvertne’, nedrikst izmest pie sadzives atkritumiem.
Sadas iericesi ir jautilizé atseviski. Sim nolukam pasvaldibas ir izveidoti savaksanas punkti, kur vecas ierices
no majsaimniecibam tiek pienemtas bez maksas. Neatbilstoas utilizacijas rezultata no elektriskajam un
elektroniskajam iericém apkartéja vidé var nok|ut bistamas vielas.

Uldised juhised
Lugege enne toote esmakordset kasutamist kasutusjuhend korralikult Idbi. Hoidke kasutusjuhend alles juhuks, kui
seda hiljem vajate.

Palun pange tihele!

Pidage meeles oma last juhendada.

See toode on patareitoitega.

Hoidke patareisid alati lastele kattesaamatus kohas

Kontrollige toodet regulaarselt kahjustuste suhtes ja vajaduse korral vahetage see valja.
Hoidke kahjustatud toodet lastele kattesaamatus kohas.

. Jargige juhiseid hoolikalt, et méngimise ajal ei tekiks probleeme ja toode to6taks kaua.

. Kasutage ainult originaallisavarustust, et séilitada toote funktsionaalsus.

. Palun @rge unustage, et Zapf Creationi lisavarustuse puhul on tegu ménguasjadega. Need pole méeldud
péris imikute voi vdikelaste jaoks.

. See ei ole méeldud redeli ega ronimisabivahendina kasutamiseks.

. Sobib ainult nukkudele.

. Manguasja tohivad kokku panna vaid vanemad.

. Ménguasja véivad puhastada vaid vanemad.

Info patareide/akude kohta
Parima tulemuse ja vastupidavuse saavutamiseks kasutage leelispatareisid.
Kasutage vaid neid patareisid, mida konkreetse osa jaoks on soovitatud.

. Patareisid tohivad vahetada vaid tdiskasvanud.

. Sisestage patareid digesti polaarsust (+ ja - ) jérgides.



. Arge kasutage korraga erinevat tiiiipi voi vanu ja uusi patareisid.

. Arge tekitage patareides lihist.

. Kui te toodet pikema aja jooksul ei kasuta, lilitage sisse-valjaliilitamise nupp asendisse ,OFF’, et patareide
eluiga pikendada. Soovitame patareid ka vilja votta, et véltida voimalikku lekkimist ja manguasja
kahjustamist.

. Arge kasutage korraga tavalisi patareisid ja laetavaid akusid.
. Arge laadige tavalisi patareisid.
. Tihjad patareid tuleb ménguasjast eemaldada ja viia spetsiaalsesse kogumispunkti.

. Kui patarei pesa saab mérjaks, kuivatage kuiva lapiga.

. Laetavad akud tuleb ménguasjast enne laadimist valja votta.

. Laetavaid akusid tohib laadida vaid taiskasvanu jarelevalve all.

. Arge hoidke patareisid tule laheduses. Plahvatusoht.

. Veenduge, et patareisahtel on kindlalt ja tihedalt suletud, enne kui annate lelu lapsele méngida.

Markus patarei kohta

Kuna meie klientide turvalisus on meile oluline, juhime teie tdhelepanu sellele, et see toode on patareitoitega.
Kontrollige toodet regulaarselt kahjustuste suhtes ja vajaduse korral vahetage see vélja. Hoidke kahjustatud
toodet lastele kittesaamatus kohas. Veenduge alati, et patareid ei oleks kattesaadaval, et neid ei saaks alla neelata
ega ninna tommata. Muuhulgas véib see juhtuda siis, kui patareikate ei ole korralikult kinni kruvitud vé6i on
defektne. Palun kruvige patareikate alati hoolikalt kinni. Patareid véivad pdhjustada tdsiseid sisemisi vigastusi.
Sellisel juhul p66rduge viivitamatult arsti poole!

Hoidke p isid alati lastele k& kohas.

HOIATUS! Kérvaldage kasutatud patareid kohe. Hoidke uued ja kasutatud patareid lastele kattesaamatus kohas.
Kui Teil on kahtlus, et patarei neelati alla voi sattus muul moel kehasse, p66rduge abi saamiseks viivitamatult
meditsiiniasutuse poole.

Ettevalmistamine
Kontrollige kaasasolevaid patareisid ja vajaduse korral vahetage need valja.
Taiskasvanu peab patareid vahetama alljargnevalt.
Taiskasvanu peab patareid paigaldama jargmiselt.
1. Asetage patareilaekal olev liliti OFF asendisse.
2. Patareilaeka avamiseks kasutage kruvikeerajat.
3. Sisestage 3xLRO3(AAA) patareid, jélgides polaarsust (+ja-).
4. Sulgege patareil kasutades kruvik 8
5. Asetage patareilaekal olev luliti ON asendisse.

Puhastamine
Toodet saab puhastada niiske (mitte mérja) lapiga. Palun veenduge, et elektroonika ei saaks marjaks ja niiskus ei
paaseks patareipessa.

K: korvaldami It WEEE-direktiivile (direktiiv elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete
kohta)

Mitte tihtegi labikriipsutatud priigikonteineri siimboliga tahistatud toodet ei tohi visata olmejaatmete sekka. Need
tuleb eraldi kokku koguda. Kohalikus omavalitsuses leiduvad vastavad kogumiskohad, kuhu saab tasuta &ra anda
olmeelektroonikat. Elektri- ja elektroonikaseadmete ohtlike jaatmete vale havitamine on ohuks loodusele.

Wskazéwki ogéine
Przed pierwszym uzyciem produktu dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi. Zachowac instrukcje obstugi, aby w
razie potrzeby moc z niej skorzysta¢ w przysztosci.

Uwaga'
Nie wolno zapominac o obowiazku nadzoru nad dzieckiem.

. Artykut jest zasilany bateriami.

. Zawsze przechowywac baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci

. Regularnie sprawdzac artykut pod katem uszkodzen i w razie potrzeby wymienic¢ czesci.

. Uszkodzony artykut przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

. Postepowac doktadnie wedtug instrukgji, aby unikna¢ problemoéw podczas zabawy i utrzymac diuga
sprawnos¢ produktu.

. Uzywac tylko oryginalnych akcesoriéw, aby zapewnic¢ sprawno$¢ produktu.

. Nie wolno zapominac, ze akcesoria do Zapf Creation to zabawki, ktore nie s przeznaczone do pielegnacji

prawdziwych niemowlat ani dzieci.




. Nie nadaje sie do stosowania jako stopien ani podest.
. Odpowiednie tylko dla lalek.

. Montowac zabawke wolno wytgcznie rodzicom.

. Czysci¢ zabawke wolno wytacznie rodzicom.

Bezpieczne uzy bater kow

. Uzywaj alkalicznych baterii dla lepszej jakosci uzytkowania zabawki i dtuzszej jej zywotnosci.

. Uzywaj tylko rekomendowanego rodzaju baterii.

. Baterie powinny by¢ wymienianie tylko przez osobe dorosta.

. Baterie powinny by¢ umieszczane we wiasciwym kierunku polaryzacji.

. Rézne rodzaje baterii lub nowe i zuzyte baterie nie powinny by¢ ze soba mieszane.

. Nie dopus¢ do zwarcia biegunéw baterii - nie wolno zwierac zaciskéw przytaczeniowych.

. Jesli nie uzywasz zabawki przez diuzszy czas, ustaw przetacznik w pozycji “OFF’, wyjmij baterie w celu
zapobiegniecia wyciekowi i zniszczeniu mechanizmu.

. Nie mieszaj baterii wielokrotnego tadowania z bateriami jednorazowymi.
. Baterie jednorazowego uzytku nie nadaja sie do ponownego natadowania.
. Wyczerpane baterie powinny by¢ usuniete z zabawki i zostawione w punkcie zbiérki zuzytego sprzetu

elektronicznego.
. Jesli woda dostanie si¢ do przedziatu na baterie, osusz go przy pomocy suchej sciereczki.
Baterie do wielokrotnego tadowania powinny by¢ wyjete z zabawki zanim zostang podtgczone do tadownia.

. Baterie do wielokrotnego tadowania powinny by¢ tadowane pod nadzorem osoby dorostej.
. Nie wystawiaj baterii na dziatanie ognia, baterie moga wyciec lub eksplodowac
. Prosimy upewnic sie, ze kasetka z bateriami jest prawidtowo zamknieta, zanim jeszcze przekaza Parstwo

zabawke swemu dziecku do zabawy.

Wskazéwka dotyczaca baterii

Bezpieczenstwo naszych klientow jest dla nas szczegdlnie wazne, dlatego informujemy, ze ten artykut jest zasilany
bateriami.

Regularnie sprawdzaj artykut pod katem uszkodzer i w razie potrzeby go wymien. Uszkodzony artykut
przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci. Zawsze przechowuj baterie w niedostepnym miejscu, tak aby nie
mogty zostac potkniete ani dostac sie do drég oddechowych. Moze sie tak zdarzy¢, m.in. jesli pokrywa komory
baterii nie jest prawidtowo przykrecona lub jest uszkodzona. Zawsze starannie dokrecaj pokrywe komory baterii.
Baterie moga byc¢ przyczyna ciezkich obrazen wewnetrznych. W takim przypadku konieczna jest natychmiastowa
pomoc lekarskal!

Zawsze przechowuj baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

OSTRZEZENIE! Zuzyte baterie bezzwtocznie utylizowac. Nowe i zuzyte baterie przechowywac z dala od dzieci.

W razie podejrzenia, ze baterie zostaty potkniete lub w inny sposéb dostaty sie do organizmu natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

Przygotowanie
Sprawdzi¢ dotaczone baterie i w razie potrzeby je wymienic.
Baterie musi wymienia¢ osoba dorosta w nastepujacy sposéb:
Baterie musi montowac osoba dorosta w nastepujacy sposob:
1. Ustaw przetacznik na przedziale na baterie w pozycji “OFF".
2. Uzyj srobokretu do otwarcia przedziatu na baterie.
3. Wi6z 3xLRO3(AAA) baterie. Sprawdz czy polaryzacja jest prawidtowa.
4. Przykrec przy uzyciu srubokretu pokrywke przedziatu na baterie.
5. Ustaw przefacznik na przedziale na baterie w pozycji “ON".

Czyszczenie
Produkt mozna czysci¢ wilgotna (ale nie mokra) sciereczka. Uwazac, aby podzespoty elektroniczne nie zamokly, a
do wnetrza komory baterii nie dostata sie wilgoc.

Utylizacja zgodna z WEEE (dyrektywa ws. zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego)

Produktéw oznaczonych symbolem ,przekreslonego kosza na $mieci” nie wolno wyrzucac do odpadéw
domowych. Nalezy je segregowac. W gminach w tym celu stworzono punkty zbiérki, ktére nieodptatnie odbierajg
zuzyte urzadzenia z prywatnych gospodarstw domowych. W przypadku nieprawidtowej utylizacji do srodowiska
moga dostac si¢ niebezpieczne substancje ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego.



Vieobecné pokyny
Pfed prvnim pouzitim vyrobku si pfe¢téte navod k pouziti. Uchovejte ndvod k pouziti pro pfipad, Ze jej budete v
budoucnu potfebovat.

Pozor!

. Vzdy méjte na zfeteli, ze musite dohlizet na své dité.

. Tento vyrobek funguje na baterie.

. Baterie vzdy uchovavejte mimo dosah déti
Pravidelné, prosim, kontrolujte, zda vyrobek neni poskozen a pfipadné jej vymérite.
Poskozeny vyrobek uchovévejte mimo dosah déti.

. Peclivé dodrzujte pokyny, aby nevyvstaly béhem hry zadné problémy a vyrobek fungoval po dlouhou dobu.
. Pro zajisténi funkénosti vyrobku pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi.
. Nezapomerite prosim, Ze pfislusenstvi Zapf Creation je hra¢kou, nikoli prostredkem urc¢enym k péci o

kojence a malé déti.
Nepouzivejte vyrobek jako schiidky.

. Urceno jen pro panenky.
. Hracku mohou sestavit pouze rodice.
. Hracku mohou ¢istit pouze rodice.

Informace o bezpeéném pouziti baterii/dobijecich baterii
Doporucujeme pouzivat alkalické baterie, protoze maji delsi Zivotnost.
. Pouzivejte pouze doporuceny typ baterii.
. Baterie musi vzdy vkladat a vyménovat dospéla osoba.
. Baterie vkladejte vzdy se spravnou polaritou (+a -).
. Nemichejte rlizné typy baterii nebo staré a nové baterie.
Baterie nezkratujte.
Pokud produkt po deli ¢as nepouzivate, pfepnéte piepinac do polohy “OFF” pro delsi Zivotnost baterii.
Doporucujeme také baterie vyjmout, abyste predesli jejich moznému vyteceni a poskozeni jednotky.
. Nemichejte dobijeci a nedobijeci baterie.
. Nenabijejte nedobijeci baterie.
. Odstranite vybité baterie z hratky a odneste je na nékteré z mist zpétného odbéru.
Pokud se do pfihrédky na baterie dostane voda, vysuste ji prosim hadiikem.

Pouzivate-li dobijeci baterie, vyjméte je prosim pted nabijenim z pfihradky na baterie.

. Dobijeci baterie se smi nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby.

. Chrarite vyrobek pfed ptimym ohném, baterie mohou vytéct nebo explodovat.

. Nez nechate dité hrat si s produktem, pfesvédcte se, Ze je pfihradka na baterie bezpe¢né a neprodysné
uzaviena.

Instrukce k bateriim

Jelikoz nam velmi zalezi na bezpecnosti nasich zakaznikd, chtéli bychom vés upozornit, Ze tento vyrobek funguje
na baterie.

Pravidelné prosim kontrolujte neni-li vyrobek poskozeny a pfipadné ho vymérite. Poskozeny vyrobek uchovavejte
mimo dosah déti. Vzdy zajistéte, aby nebyly baterie pfistupné. Mohlo by dojit k jejich spolknuti nebo vdechnuti.

K tomu muize dojit mimo jiné v pfipadg, ze je pfihradka na baterie nespravné zasroubovana nebo je poskozena.
Viko baterie prosim vzdy peclivé a pevné zasroubujte. Baterie mohou zpUsobit vazna vnitini poranéni. V takovém
pripadé vyhledejte okamzité |ékaiské osetreni!

Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

VAROVANI ! Vybité baterie okamzité zlikvidujte. Nové a pouzité baterie uchovévejte mimo dosah déti. Pokud mate
podezieni, ze jste baterie spolkli nebo se dostali do téla dostaly jinym zp(isobem, okamzité vyhledejte |ékaiskou
pomoc.

P¥iprava hracky na hrani

Vyzkousejte piilozené baterie a v pfipadé potieby je vyménte.

Dospéla osoba musi vyménit baterie, a to takto:

Dospéla osoba musi do hracky vlozit baterie, a to takto:
1. Pfepnéte prepinac na pfihradce na baterie do polohy “OFF”.
2. Pomoci kiizového sroubovaku oteviete pfihradku na baterie.
3. Vlozte 3xLRO3(AAA) baterie. Zkontrolujte spravnost polarity.
4. Zasroubujte zpét vicko prihradky na baterie.
5. Prepnéte piepinac na pfihradce na baterie do polohy “ON".



Cisténi
Vyrobek Ize Cistit vihkou (ne mokrou) utérkou. Zajistéte, aby se nenamocila elektronika a aby do bateriové
prihradky nepronikla voda.

Likvidace podle evropské smérnice OEEZ (smérnice o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni)
Zadné vyrobky se symbolem ,preskrtnutého odpadkového kontejneru” nepatii do domovniho resp. komunalniho
odpadu. Musi se tudiz sbirat a likvidovat oddélené. A to ve sbérnych mistech zfizenych obci, kde od vas doslouzilé
spotfebice ze soukromych domécnosti bezplatné prevezmou. Pfi neodborné likvidaci se mohou nebezpecné latky
z elektrickych a elektronickych zafizeni dostat do Zivotniho prostiedi.

Vseobecné pokyny
Pred prvym pouzitim vyrobku si poriadne precitajte ndvod na pouzitie. Uschovajte si ndvod na pouZzitie, ak by ste
ho neskor potrebovali.

Na ¢o je potrebné dbat!

. Vzdy dbajte na povinnost dohladu nad vasimi detmi.

Tento vyrobok funguje na batérie.

Batérie drzte vzdy mimo dosahu deti.

Pravidelne kontroluijte, ¢i vyrobok nie je poskodeny a v pripade potreby ho vymerite.

Poskodeny vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti.

Doésledne dodrziavajte instrukcie, aby pocas hry nenastali Ziadne problémy a aby vyrobok dlho fungoval.
Pouzivajte iba originalne prisludenstvo, aby ste zarucili funkénost vyrobku.

Nezabudnite, Ze v pripade prislusenstva Zapf Creation ide o hra¢ku a nie je ur¢end na to, aby ste ju pouzival
pre skutocné dojcata a malé deti.

. Nepouzivajte ju namiesto schodikov.

. Urcené iba pre babiky.

. Hracku mozu zmontovat iba rodicia.

. Hracku mozu distit iba rodicia.

Informécie pre bezpe¢né bchadzanie s batériami/dobij i batériami
. Odporucame pouzivat alkalické batérie, kedZe maju dlhsiu Zivotnost.

. Pouzivajte iba odporucany typ batérii.

. Batérie mozu vkladat a vymienat iba dospelé osoby.

Batérie vloZte tak, aby boli poly spravne orientované (+a-).
Nesmu sa spolu pouzivat rozlicné typy batérii, ako ani nové a pouZzité batérie.
. Batérie nikdy neskratujte.
. V pripade dlhsieho nepouzivania prepnite prepinac do polohy OFF pre dlhsiu Zivotnost batérii. Tiez sa
odporuca batérie z hracky vybrat, aby ste predisli ich moznému vyteceniu a poskodeniu jednotky.
. Nepouzivajte spolu nabijacie batérie a nenabijacie batérie.
Batérie, ktoré nie st uréené na nabijanie, nenabijat.
Vybité batérie vyberte a odovzdajte ich do zberne odpovedajtceho odpadu.
. Pokial sa do priehradky na batérie dostane voda, vysuste ju handrickou.
. Pri pouziti nabijacich batérii ich pred nabijanim z priehradky na batérie vyberte.
. Nabijatelné batérie sa mozu nabijat iba pod dozorom dospelej osoby.
. Chrarite vyrobok pred priamym ohiiom, batérie mézu vytiect alebo explodovat.
Predtym ako date produkt dietatu na hranie, sa presved¢te, ¢i je priehradka na batérie bezpeéne a tesne
zatvorena.

Pokyny k batériam

Bezpecnost nasich zékaznikov je pre nas vynimocne délezitd, preto vas chceme upozornit na to, Ze tento vyrobok
funguje na batérie.

Pravidelne kontrolujte, ¢i vyrobok nie je poskodeny a v pripade potreby ho vymerite. Poskodeny vyrobok
uchovavajte mimo dosahu deti. Vzdy zaistite, aby deti nemali pristup k batériam a nemohli ich prehltnut ani
vdychnut. To sa moze stat okrem iného aj vtedy, ak priehradka na batériu nie je riadne zaskrutkovana alebo ak je
poskodena. Kryt batérie vzdy starostlivo zaskrutkujte. Batérie mozu sposobit tazké vnutorné zranenia. V takom
pripade je nutné okamzite vyhladat lekarsku pomoc!

Batérie drzte vzdy mimo dosahu deti.

UPOZORNENIE ! Vybité batérie okamzite zlikvidujte. Nové a pouzité batérie uchovéavajte mimo dosahu deti. Ak
mate podozrenie, Ze ste batérie prehltli alebo sa dostali do tela akymkolvek inym spdsobom, okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.



Priprava
Skontrolujte obsiahnuté batérie a pripadne ich vymerite.
Batérie musi dospela osoba vymienat nasledovnym sposobom:
Batérie musi dospela osoba vkladat nasledovnym spésobom:
1. Prepnite prepinac na priehradke na batérie do polohy “OFF".
2. Pomocou krizového skrutkovaca otvorte priehradku na batérie.
3. Vlozte 3xLRO3(AAA) batérie. Skontrolujte spravnost polarity.
4. Zaskrutkujte spat viecko priehradky na batérie.
5. Prepnite prepinac¢ na priehradke na batérie do polohy “ON".

Cistenie
Vyrobok sa méze Cistit vihkou (nie mokrou) utierkou. Zabezpecte, aby elektronika nenavlhla a aby sa do priecinka
na batérie nedostala vlihkost.

Likvidacia podla smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)

Ziadne vyrobky oznacené ,preskrtnutou smetnou nadobou” sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu.
Musia sa odovzdavat do separovaného zberu. Obce zriadili zberne takéhoto odpadu, v ktorych sa mézu zdarma
odovzdavat staré elektrické zariadenia zo sikromnych domécnosti. Pri neodpornej likvidacii sa do prostredia
mozu z elektrickych a elektronickych produktov dostat nebezpe¢né latky.

Splosni napotki
Pred prvo uporabo izdelka pozorno preberite navodila za uporabo. Navodila za uporabo shranite za primer, da bi
jih kdaj kasneje Se potrebovali.

Upostevajle naslednje!
Ne pozabite, da morate imeti otroka ves ¢as pod nadzorom.
. Izdelek deluje na baterije.
. Baterije vedno hranite zunaj dosega otrok.
. Redno preverjajte morebitne poskodbe izdelka in ga po potrebi zamenjajte.

. Poskodovan izdelek hranite zunaj dosega otrok.

. Skrbno upostevajte navodila, da med igro ne bo prislo do tezav in bo izdelek deloval dolgo ¢asa.

. Da zagotovite funkcionalnost izdelka, uporabljajte samo originalne dodatke.

. Ne pozabite, da so dodatki za Zapf Creation igraca in niso namenjeni temu, da bi jih uporabljali za resni¢ne

dojentke in mal¢ke.
To ni pripomocek za vzpenjanje ali stopanje.

. Namenjeno samo za lutke.

. Igraco smejo sestaviti samo starsi.
. Igraco smejo distiti samo starsi.
Baterue

Uporabljati alkalne baterije za boljse in daljse delovanje.

Uporabljati samo baterije ki so priporocene za ta izdelek.

Baterije naj menja samo odrasla oseba.

Bodite pozorni, da so baterije pravilno vstavljene.

Uporabljajte samo baterije istega tipa. Ne mesajte novih in starih baterij.
Ne povzrocajte kratkega stika med napajalnimi prikljucki.

Ko vozilo ni v uporabi ga izklopite in odstranite vse baterije, ¢e v uporabi ne bo dlje casa.
Ne mesajte alkalnih baterij in baterij za polnjenje.

Ne polnite baterij, ki niso za polnjenje.

Izrabljene baterije odvrzite na za to predvideno mesto.

V primeru, da voda zo¢i predaléek za baterije, ga posusite s suho krpo.
Baterije pred polnjenjem odstranite iz vozila.

. Ce uporabljate baterije za polnjenje, jih polnite samo v nadzoru odrasle osebe.
. Baterije ne puscajte v blizini ognja, ker jih lahko raznese, ali za¢nejo puscati.
. Vedno preverite, da je baterijski predalcek varno in tesno zaprt, preden ga izrocite otroku za igranje.

Napotek glede baterij

Ker je varnost nasih kupcev na prvem mestu, bi vas radi opozorili, da ta izdelek deluje na baterije.

Redno preverjajte morebitne poskodbe izdelka in ga po potrebi zamenjajte. Poskodovan izdelek hranite zunaj
dosega otrok. Vedno poskrbite, da baterije niso dosegljive in jih posledi¢no ni mogoce pogoltniti ali vdahniti. To
se lahko med drugim zgodi, ko pokrov baterijskega razdelka ni pravilno privit oziroma je poskodovan. Pokrov



baterijskega razdelka vedno skrbno privijte. Baterije lahko povzrocijo hude notranje poskodbe. V tem primeru je
potrebna takoj$nja zdravniska pomoc!

Baterije vedno hranite zunaj dosega otrok.

OPOZORILO! Prazne baterije takoj odstranite. Nove in stare baterije hranite zunaj dosega otrok. Ce sumite, da je
prislo do zauzitja baterije ali je ta na kakrsen koli drug nacin prisla v telo, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc.

Priprava
Baterije, ki so v izdelku, preverite in po potrebi zamenjajte.
Baterije mora zamenjati odrasla oseba po naslednjem postopku:
Baterije mora vstaviti odrasla oseba po naslednjem postopku:
Stikalo postavite v polozaj “OFF".
2. Predal¢ek za baterije odprite z izvijatem
3. Ko baterije 3xLRO3(AAA) vstavljate bodite pozirni na pravi pol baterije.
4. Privijte pokrovcek nazaj preko baterij, ko bodo lete vstavljene.
5. Stikalo postavite v polozaj “ON".

Cis¢enje
Ta izdelek lahko ¢istite samo z vlazno (in ne mokro) krpo. Prepricajte se, da se elektronika ni zmocila in da v predal
za baterije ni vdrla vlaga.

Odlaganje med odpadke v skladu z direktivo OEEO (direktiva o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi)
Izdelkov, ki so oznaceni z znakom »precrtanega smetnjaka na kolesih, ni dovoljeno odlagati med gospodinjske
odpadke. Tovrstne odpadke je treba zbirati loceno. Ob¢ine so v ta namen vzpostavile zbirna mesta, kjer lahko
odpadne naprave iz zasebnih gospodinjstev oddate brezpla¢no. Zaradi neprimernega odstranjevanja se lahko iz
elektri¢nih in elektronskih izdelkov v okolje sprostijo nevarne snovi.

Instructiuni generale
Inainte de prima utilizare a produsului, parcurgeti cu atentie manualul de utilizare. Pastrati manualul de utilizare
pentru situatii ulterioare in care aveti nevoie de acesta.

Atentie!

. Copilul trebuie supravegheat permanent.

. Acest articol functioneaza cu baterii.

. Nu lasati niciodata bateriile la indeména copiilor.

Verificati periodic dacd articolul prezinta deteriorari si eventual inlocuiti-1.
Nu lasati articolul deteriorat la indemana copiilor.

. Respectati intocmai instructiunile pentru a evita aparitia problemelor in timpul jocului, iar astfel produsul va
functiona pentru mult timp.

. Pentru a asigura functionalitatea produsului, utilizati numai accesorii originale.

. Nu uitati ca in cazul accesoriului de la Zapf Creation, este vorba de o jucarie si ca aceasta nu este adecvata
pentru utilizarea cu fiinte umane sugari sau copii mici.

. Nu este destinat utilizarii ca suport pentru urcare sau ca podest.

. Adecvat doar pentru papusi.

. Jucaria trebuie asamblata doar de catre adulti.
. Jucéria trebuie curatata doar de catre adulti.

Informatii despre baterii si acumulatori:

. Folositi baterii alkaline pentru o mai buna performanta si durata de functionare.
. Folositi doar tipul de baterii recomandate pentru fiecare unitate.

. Bateriile trebuie inlocuite numai de catre un adult.

. Inserati bateriile cu polaritatea corecta (directia + si -).

Nu amestecati tipuri diferite de baterii sau baterii noi cu baterii vechi.
Nu incercati sa scurtcircuitati bateriile.

. Atunci cand nu folositi produsul pentru un timp indelungat, apasati butonul in pozitia “OFF” pentru o durata
mai mare de functionare a bateriilor. Vd recomandam de asemenea, sa indepartati bateriile pentru a preveni
scurgerile bateriilor si defectarea unitatii electrice.

. Nu amestecati baterii reincarcabile cu baterii ne-reincarcabile.

Nu incercati sa incarcati bateriile ne-reincarcabile.
. Bateriile consumate trebuie indepartate din produs si duse la un centru special de colectare a deseurilor.
. Daca intra apa in compartimentul de baterii, stergeti foarte bine interiorul cu o carpa uscata.

. Bateriile reincarcabile trebuie indepartate din produs inainte de a le reincarca.




. Bateriile reincarcabile se incarca doar sub supravegherea unui adult.
. Nu aruncati bateriile in foc pentru ca acestea se pot scurge sau pot exploda.
. Asigurati-va ca locasul de baterii este inchis etans inainte de a inmana produsul copilului dvs. sa se joace.

Indicatie privind bateria

Deoarece ne preocupa in mod deosebit siguranta clientilor nostri, vrem sa va atragem atentia cd acest articol
functioneaza cu baterii.

Va rugam sa verificati periodic articolul daca nu prezinta deteriorari si eventual inlocuiti-l. Pastrati articolul
deteriorat in afara razei de actiune a copiilor. Asigurati-va intotdeauna de faptul ca bateriile nu sunt accesibile si
astfel sa poata fi inghitite sau inhalate. Acest lucru se poate intampla, daca compartimentul pentru baterie nu a
fost insurubat corect sau este defect. Va rugdm sa insurubati intotdeauna atent capacul pentru baterii. Bateriile pot
provoca raniri grave interioare. In acest caz este necesar un tratament medical imediat!

Nu lasati niciodata bateriile la indemana copiilor.

AVERTIZARE! Eliminati imediat bateriile goale. Nu pastrati bateriile noi si folosite in zona de acces a copiilor. Daca
aveti suspiciunea, ca bateriile au fost inghitite sau au ajuns pe alta cale in corp, solicitati neintérziat ajutor medical.

Pregatire

Verificati si eventual inlocuiti bateriile.

Un adult trebuie s inlocuiasca bateriile astfel:

Un adult trebuie sa introducd bateriile astfel:

Asezati butonul de putere de pe compartimentul de baterii pe pozitia “OFF"- Oprit.
Folositi o surubelnita pentru a deschide camacul compartimentului de baterii.
Inseratii bateriile 3xLRO3(AAA) . Va rugam sa va asigurati ca polaritatea este corecta.
Asezati si fixati inapoi capacul compartimentului de baterii.

Asezati butonul de putere de pe compartimentul de baterii pe pozitia “ON"- Oprit.

uAwWN =

Curatarea
Produsul poate fi curatat cu o carpa putin umeda (nu uda). Asigurati-va ca partile electronice nu se uda si ca
umiditatea nu patrunde in compartimentul bateriilor.

Casare conform WEEE (Directiva privind dispozitivele vechi electrice si electronice)

Nu este permisa aruncarea in gunoiul menajer a niciunui produs purtand simbolul ,pubela téiata cu linie”.
Aceste produse trebuie colectate separat. In acest sens, autoritatile locale infiinteaza puncte de colectare, unde
dispozitivele vechi sunt preluate gratuit din locuintele private. In cazul unei casari necorespunzatoare, din
aparatele electrice si electronice pot ajunge in natura substante periculoase.

3aranbHi BKasiBKmn
lMepen NepLIM BUKOPUCTaHHAM BUPOOY yBaXHO O3HallomMTecs 3 NOCiGHMKOM KopucTyBaya. 36epiraiite Lein
NOCIGHVK KOPUCTYBaYa Ha BUMAAOK, AKLLO BiH BaM 3HaA06MTLCA Ni3HiLe.

3Bepum> yBary Ha BKa3aHe Huxye!
He 336)/BaVITe npo 060B'A30K NOCTiHO HarnAanat 3a CBOEK AUTUHOIO.

. Lleit Bupi6 npauioe Bia 6atapeiiok.

. 3amxau 36epiranTe 6aTapeiiku B MicLli, HeAOCTYMHOMY ANA AiTen

. PerynapHo nepesipaiiTe BUPi6 Ha HaABHICTb NOLWIKOAXKEHb, Y pa3i NOTpeby 3amiHiTb oro.

. TMoluKoKeHNit BUPI6 cnig 36epiratii B MicLli, HEAOCTYNHOMY ANA AiTeil.

. PeTenbHO AOTPUMYITECH IHCTPYKLIN W06 YHUKHYTU Npobnem nig yac rpw, Ta wob Bupi6 3mir npocnyxutn
BaM JOBIMN vac.

. [ina 3a6e3neyeHHA GpyHKLIOHaNbHOCTI BUPOOY BUKOPUCTOBYITE NMLLE OPUTiHaNbHI akcecyapu.

. Mam'ATaiiTe, Wo akcecyapu Zapf Creation — Le irpaluku, TOMY BOHU He NPpU3HaYeHi AnA BUKOPUCTaHHA 3
peanbHUMM HEMOBAATaMM Ta MafioKaMu.

. He npusHayeHo B AKOCTi NpucTynkn abo cxiauis.

. TMpu3HaueHo TiNbKM ANA NANBOK.

. 36umpatn irpallKy A03BONIAETLCA NLLe 6aTbKaM.

. YTy irpallky A03BONAETLCA NKLe 6aTbKaM.

TaHHA ok / Topis

. BunkopucToByiiTe ankaniHosi 6atapeiiki Ans Kpalwoi fii Ta 6inblu TpYBaNOro TepmiHy BUKOPUCTaHHS.

. BunkopucToByiiTe came Toii TUN 6aTapenok, Lo peKOMeHA0BaHO ANA JaHOi irpaluku.

. 3amiHa 6aTapeliok MoXe 3AiICHIOBATUCA TiNbKW JOPOCIUMU.

. BcTaBTe 6aTapeiiku, AOTPUMYIOUNCH NONAPHOCTI.




. He 3acTocoByiiTe ojHOYACHO Pi3Hi TMNK 6aTapeiokK, a TaKoX HOBI Ta BUKOPWCTaHI GaTaperki.

. He gonyckaiiTe KOPOTKOro 3aMKHEHHs GaTapeiiok.

. Micna 3akiHUeHHA rpy NepemicTiTb BUMMKay y nonoxeHHa OFF, wo6 nogosxuti Tepmit cnyx6u
aKkymynATopa.Takox peKoMeHA0BaHO BUNyYaT 6ataperiku, o6 3anobirT MOXNBOMY BUTOKY €NeKTpOAiTy
Ta NOWKOMKEHHIO irpaLlKu.

. He BukopucTOBYiiTe pa3om aKyMynAaTOpY Ta 6aTapeiky, o He nepe3apa;kaloTbCa.

. He HamaraiiTeca 3apaauTi 6aTapeiiku, Wo He nepe3apagKaloTbes.

. BunyuiTb BUKopucTaHi 6aTaperiku 3 irpalku i BigaaiiTe ix 4o NyHKTy 360py CMITTA.

. Mpu noTpannAHHI BOAW A0 aKyMYNATOPHOTO BifiCiKy NPOTPITb 10r0 CYXOI TKAHWHOIO.

. BuiimaiiTe akymynaTopu 3 BiaCiKy nepep ixHim 3apagKaHHam.
. 3apAmKaHHA aKyMynaTOpHUX 6aTapeiok MOXHa NPOBOANTY TiNbKW Nif HarNALOM AOPOCANX.
. He Knpaiite 6aTapeiiki y BOroHb, OCKiNbK BOHU MOXYTb BUTEKT 260 BUOGYXHYTU.

. Mepen TUM, AIK ATV ANTUHI NANIBKY, NPOCTEXTe, W06 BiaaineHHs 3 6atapeamu 6yno Ao6pe i WinbHO 3aKpuTo.

BkasiBka wopo 6arapeii
OcKinbKn My 0CO6IMBO MiKNYEMOCA NPo 6e3neKky  Halux AiTeln, XO4eMo 3BepHYTU Bally yBary Ha Te, Wo Leil
BMpIi6 Npautoe Bia 6aTapeiiok.
PerynapHo nepesipsaiiTe BUpi6 Ha HaABHICTb NOLIKO/XKEHD, Y pa3i NoTpe6y 3amiHiTb 11oro. MowKoaKeHui BUPI6
cnig 36epiratv B MicLi, HeLOCTYNHOMY AnA AiTeit. 3aBxam AdaTe Npo Te, Wwob Ao 6atapernok He Gyno goctyny, i Aty
He MO/ iX MPOKOBTHYTM a60 BAVXHYTH. Lie 30Kkpema Moxe TpanuTvCA, AKLO BifCIK AnA 6aTapeil HenpaBuIbHO
NpUrBMHYeHN abo HecnpaBHWIA. 3aBXAN PeTeNbHO NPUKPYUYIiTe KPULLIKY BiACiKy Ana 6aTapeii. Batapeinku
MOXYTb CIPUYUHINTM BaXKI BHYTPiWHI TDaBMU. Y UbOMY pasi NOTPiGHa HeraiHa Mean4Ha goromoral

36epiraiite P B Micli, HefOCTYNHOMY Ans AiTeil.
YBATA! HeraitHo yTunisyite po3paaxeHi eneMeHT xusneHHA. TpuMaiiTe HOBI Ta CTapi enemeHTV XNBNeHHsA noaani
BiA AiTein. Y pasi nifgo3pw, Lo enemMeHT XUBIeHHA by NPOKOBTHYTI Ui NOTPanum 10 opraHiamy B 6yab-akuii
iHWWI1 COCi6, HeraHO 3BEPHITLCA 3@ MEAUYHOIO JOMOMOTOI0.

MigrotoBka
MepeBipTe GaTaperiky, WO € B KOMMNEKTI, 3@ NOTPe6M 3aMiHiTb iX.
BukoHyBaTM 3aMiHy 6aTapeiiok NoBIHHa A0POCNa 0coba B HACTYMHIl NOCNIAOBHOCTI:
[lopocnunii noBrHeH BCTaBuTY GaTapei AK onr1caHo aani:
1. BcTaHOBITb BUMMKaY Ha akyMynATOPHOMY BifCiKy y nonoxeHHs OFF.
2. BuKOpWCTOBYIiTE BUKPYTKY, W06 BIAKPUTI aKyMyNnATOPHUIA BIACIK.
3. BcrasTe 3 6atapetiku Tuny 3XLRO3(AAA). MepesipTe, Un AOTPUMAHO NONAPHOCT.
4. TloBepHiTb Ha MiCLie KpULLKY aKyMyNATOPHOTO BifCiKY.
5. BCTaHOBITb BUMMKaY Ha akyMynATOPHOMY BiACiKy y nonoxerHs ON.

OuueHHn
MosHa ounLyBaTV BUPI6 BONOTOK0 (He MOKPOIO) TKaHUHOI0. He fjonycKaliTe HAMOKaHHA eNeKTPOHHOT CxemMu Ta
noTpansHHA BONOr B 6atapeiiHuii BiAciK.

Yrunisauia srigHo 3 sumoramun WEEE (AupekTusa €EEC wogo ytunisa
obnapHaHHA)

Yci Bpo6w, No3HaueHi CUMBOIOM «3aKpECIEHUIN KOHTEHEP ANA CMITTA» He [J03BONAETLCA BUKNAATU Pasom

3i 381yUaliHMMN NobyToBMMM Biaxopamu. Ix cnig 36upati okpemo. MyHiyunanitetamm Ans Lboro obnatTosaHi
NYHKTU 361paHHA CTapyx No6yTOBUX NPUCTPOIB, e BOHN NPUIMAIOTbCA 6E3KOLITOBHO. Y BUNaAKY HenpaBuibHOT
yTunisaii He6e3neyHi PeYOBUHM 3 €IEKTPUYHOIO Ta eNIEKTPOHHOTO YCTAaTKyBaHHA MOXYTb MOTPANMUTX 40
HaBKOMMILHBOTO Cepe/joBMLa.

Aoporune pogutenn!
Mo3sppasnaem Bac ¢ nokynkoi npoaykTa Zapf Creation AG. Mbl pekomeHayem Bam BHUMaTeNbHO NpounTaTh 3Ty
VHCTPYKLMIO Nepes; Hayanom Urpbl i COXPaHWUTb ee BMeCTe C yNakoBKOM.

i @1eKTPMYHOTO it @NeKTPOHHOro

Moxanyiicra, o6paTTe BHUMaHNe:

. He 3a6biBaiiTe HabnioaaTh 3a Bawwmnm pebeHKom.

. JlaHHbI NpoAyKT paboTaeT oT 6aTapeek.

. PerynapHo nposepAliTe NPOAYKT Ha Hannune NoBpeXaeHuI.

. XpaHUTb MarHWTbl B HeAOCTYNHOM ANA fleTel mecTe.

. XpaHuTe NoBPeXAEHHDI NPOAYKT B HEJOCTYNHOM ANA ieTel MecTe.

. Cneplya AaHHOM NHCTPYKLY, Bbl MOXeTe 6GbITb yBepeHbl, 4To Urpa NponaeT 6e3 npobnem, a Urpyluka
NPOCYXWUT AOATO.



. Wcnonb3yiiTe, noxanyincta, TONbKO HaxoAALLMeca B KOMNEKTe NpuHaz, OCTV 1 Opur
aKceccyapbl Zapf Creation, B NpOTUBHOM Clyyae Mbl HE MOXEM rapaHTMPOBaTh GYHKLIMOHANIBHOCTL
UrpyLek.

. He npefHasHavyeH AnAa ucnonb3oBaHWA B KayecTee TaﬁypeTKm.

. MPUrOAHO TONBKO ANIA KyKO.

. VrpyLiKa MOXeT 6biTb COBPaHa 1 BbIMbITa TONIbKO POANTENAMM.

WUc 6GaTtapeek /akKymy

. Vicnonb3yiite ankanuHoBble 6arapem<v| AnA nyJwen paboTbl 1 Gonee JONTOro CPOKa NCMoNb30BaHMA.

. Vicnonb3yitte UMEHHO TOT TUM 6aTapeek, KOTOPbI PEKOMEHA0BAH A AaHHO NFPYLIKIA.

. 3ameHa 6aTapeek MOXeT OCYILeCTBAATLCA TONbKO B3POC/bIMA.

. BcTasbTe 6aTapeliku, cobniofas NofAPHOCTD.

. He npumeHAiiTe OJHOBPEMEHHO Pa3NnyHble TUMbl 6aTapeek, a Takxke HOBbIE 1 UCNOSb30BaHHbIE
6aTapeiiki.

. He fonyckaiiTe KOPOTKOTO 3aMblKaHNA KOHTAKTHBIX 3aXKMMOB.

. Mo OKOHYaHUW UrPbl NepemecTuTe BbiKouaTenb B nonoxeHue “OFF’;, uTobbl TPoAnnTb CPOK Cy6bl
akKymynaTopa. Takxe pekomeHayeTcs n3sneyb 6atapeiiku, YTo6bl NPEAOTBPATUTL BO3MOMXHYIO yTeuKy 1
NoBpeXAeHe UTPyLLIKU.

. He ncnonb3yiite Bmecte TOPbI 1 Henepe3sap: 6arapeiiku.

. He nbiTaitTech 3apaauTh Henepesapaxaemble 6atapeu.

. V3BneKknTe UCNosb30BaHHbIE GaTaperk U3 UrpyLIKW 1 AOCTaBbTe UX B MYHKT c6opa Mycopa.

. Mpy nonaaaHuu Bofibl B aKKyMyNIATOPHbINA OTCEK, MPOTPUTE €ro CyXoil TKaHbIo.

. BblHMMaiiTe akkyMynAaTopbl Nepes ux 3apaaKkon.

. 3apAaKy akkyMynATOPHbIX 6aTapeek MOXHO NPOBOANTL TONBKO MOA NPUCMOTPOM B3POC/bIX.

. [NepswuTe GaTapeiiku BAANN oT OrHA BO U3bexaHune NpoTeuKn niv B3pbisa.

. Mepep Tem, Kak AaTb pebEHKY KyKny, MpocieaunTe, 4Tobbl oTaeneHe ¢ 6atapeiikamu 6110 XOpoLLO 1
MIOTHO 3aKPbITO.

YKkasaHue K 6atapeiike

nOCKOﬂbe 6€30MacHOCTb HALIMX KIIMEHTOB ABNAETCA ANA Hac 0c060 BaXKHbIM aCNeKToM, TO Mbl XOTUM oGpawm:
Batue BHUMaHue Ha TO, UTO FlaHHbIVI npoaykT pa6oTae‘r oT 6a'rapeeK

MoxanyicTa, perynapHo npoBepsiiTe NPOAYKT Ha NOBPEeXEeHN 1, B Cllyyae Heo6XOANMOCTH,
3ameHANTe AeTanu. XpaHuTe NoBPeXAEHHbIN NPOAYKT B HEAOCTYNHOM /1A fleTeil MecTe. Bcerga cneaute 3a Tem,
4TO6bI 6aTapeiiki XPaHUNNCh B HEAOCTYNHOM MeCTe - Tak, YTO6bl X HeNb3A 6bi10 NPOFNOTUTL UK BAOXHYTb. 3TO
MOXET MPOU30IATY TaKXe eC/IN OTCEK A1A GaTapeek Gbln HeNPaBUILHO NPUKPYYeH UK HencnpaseH. Moxanyiicta,
BCerfja HaaéXHo NPUKPYYMBaiiTe oTceK Ans 6atapeek. batapeiiku MOryT Bbi3biBaTb TAXENbIE BHYTPEHHME
TpaBMbl. B Takom cnyuyae HesameanuTenbHO obpatutech K Bpauy!

Bcerpa xpaHuTe 6aTapeiiki B HeJOCTYNHOM [N fieTell mecTe.

MNPEOYNPEXAEHVIE | HemeaneHHO yTUAN3NpYiiTe NCNONb30BaHHbIe GaTapeiki. XpaHuTe HoBble 1
1Cnonb3oBaHHble 6aTapeiki B HeOCTYNHOM AnA AeTel mecTe. Ecv Bbl nogo3pesaete, 4To 6aTapeitki 6binn
NPOrNoYeHbl UMK MHBIM 06Pa30M NoManu B OpraH3m, HesaMeANTeNIbHO 06paTUTECH 3a MeANLMHCKON
nomoubto.

MoaroToBka
MpoBepbTe nmeloLvecs 6atapeikn 1, NPy HEOBXOAUMOCTH, 3aMeHNTE NX.
BaTapeiiku OMKHbI 3aMEHATLCA B3POC/bIM CleflyIoLLM 06pa3om:
BaTapeiiku oM%Hbl GbITb BCTaBNEHbI B3POC/bIM CNIeyIOLIMM 06pa3om:
1. YcTaHOBUTE BbIK/IOYaTENb Ha aKKyMyNATOPHOM OTCeKe B rnonoxeHue “OFF".
2. Wcnonb3yiite 0TBEPTKY, 4TOBbI OTKPLITb aKKYMYIATOPHBIN OTCEK.
3. BcraBbTe 3XLRO3(AAA) 6atapew. MpoBepbTe, cobntogeHa 1 NOAAPHOCTb.
4. BBepHWTE Ha MECTO KPbILLKY akKyMyNATOPHOTO OTCeKa.
5. YcTaHOBWTe BbIK/lOYaTesb Ha akkyMyNnATOPHOM OTceke B nonoxeHue “ON”,

Ouncrka
J107171 MOXHO OUNCTUTD BIaXKHbIM (HE MOKPbIM) MosioTeHLiem. [Moxanyiicta, 103a6oTbTech 0 TOM, YTO6bI
3NeKTPOHVKa He HaMOK/1a 1 Bflara He nonana B oTaen AnsA 6atapeek.

Yrunusaymna npogykra no WEEE (fupekTtusa 06 nc INeKTp ):

Bce npoAayKTbl C nomeTKomn 3a4YepKHYTOro MycopHoro KOHTEI/IHepa HeﬂbiﬂEbl6paCblBaTb BMECTE € 06bIYHBIM
HeCcopTMpOBaHHbIM MyCOPOM. OHu AOIKHbI COﬁI/IpaTbCFi OTAenbHOo. ﬂl‘lﬂ 3TOro co3faHbl mecta c60pa, rge
6ecnnatHo CAAK0TCA NCNONb30BaHHbIE NpeaAMeTbl JOMaLWHero XO3ANCTBA. anA HeHa[Ill'Ie)KaU.[el;l ymmansaunm
BPe/Hble BelleCTBa C 3NeKTPONPUGOPOB MOTYT NONACTb B OKPY»aloLLyIo Cpefy.




Altalanos utmutatasok .
A termék elsé hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast. Orizze meg a hasznalati utasitast arra
az esetre, ha késébb sziiksége lenne ra.

Kérjiik, vegye figyelembe!

Mindig legyen tudataban annak, hogy gyermekével szemben feliigyeleti kotelezettsége van.

Ez a termék elemmel mUikodik.

Az elemeket mindig tavol kell tartani a gyermekekté|

A terméket rendszeresen ellenérizze a sériilések tekintetében, és adott esetben cserélje ki.

A sériilt terméket a gyermekektdl elzarva kell tartani.

Vegye figyelembe az Utmutatasokat, hogy jaték kozben ne forduljanak el6 problémak, és a termék sokaig

miikodoképes legyen.

. Csak eredeti tartozékokat hasznaljon a termék miikodSképességének biztositasa érdekében.

. Kérjiik, ne felejtse el, hogy a Zapf Creation tartozékai esetében jatékokrol van szo, és azok nem alkalmasak
valddi csecsemdék és kisgyermekek gondozésara.
Nem hasznalhaté maszasi vagy jarasi segédeszkozként.

. Csak jatékbabék szamara készlilt.

. A jatékot csak a sziil6k szerelhetik 6ssze.

. A jatékot csak a sztil6k szedhetik szét.

. A jatékot csak a sziil6k tisztithatjak meg.

Tudnivaldék az elemekrél, ill. az Gjratélthetd elemekrdl

. Hasznaljon alkali tipusu elemeket a tokéletes és hosszantarté miikodés érdekében.
. Csak a leirasban meghatarozott tipusu elemeket hasznaljon.
. Az elemek cseréjét csak felnétt végezheti el.

Az elemeket a megfelel6 polaritds szerint helyezziik be a tartokba (+ és -).
Ne keverjlik a régi és Uj elemeket.
Ne zérjuk révidre az elemeket.

. Ha nem hasznaljuk a terméket, a kapcsolot allitsuk OFF &llasba, hogy az elemek élettartamat ezzel noveljik.
Ha hosszabb ideig nem hasznaljuk, vegyuk ki az elemeket.

. Ne keverjlik az tjratolthetd, és a nem Ujratdlthets elemeket.

. A nem Ujratolthetd elemeket ne probaljuk tolteni!

A lemertilt elemeket az erre a célra kialakitott gyjt6helyekre vigyiik.
. Ha viz keriil a elemtartéba, akkor szaraz ronggyal torolje ki.
. Az Ujratolthet6 elemeket toltés el6tt vegyiik ki az elemtartobdl.
. Az elemek toltése csak felnétt feliigyelete alatt végezhetd.
. Akkumulatort tartsa tavol a tiizt6l, mert szivaroghat vagy felrobbanhat.
. Gy6z6djon meg réla, hogy az elemdoboz biztosan és szorosan zar, miel6tt gyermekének jatszani adna.

Elemekre vonatkozé utasitas

Mivel tgyfeleink biztonsaga kilondsen fontos a szamunkra, szeretnénk felhivni a figyelmét arra, hogy ez a termék
elemekkel mikodik.

Kérjiik, a terméket rendszeresen ellendrizze a sériilések tekintetében, és adott esetben cserélje ki. A sériilt
terméket a gyermekektdl elzarva kell tartani. Biztositsa, hogy az elemek ne legyenek hozzéférheték, hogy

azokat ne lehessen lenyelni vagy belélegezni. Ez példaul olyankor fordulhat el6, ha az elemtarté fedele nincsen
megfeleléen becsavarozva, vagy meghibasodott. Kérjiik, az elemtarto fedelét mindig gondosan csavarozza be. Az
elemek sulyos bels6 sériiléseket okozhatnak. Ebben az esetben azonnali orvosi kezelésre van sziikség!

Az elemeket mindig tavol kell tartani a gyermekektél.

VIGYAZAT ! Az iires elemeket azonnal dobja a hulladékba. Az 4j és a hasznalt elemeket tartsa tavol a gyermekektsl.
Ha arra gyanakszik, hogy a gyermek az elemeket lenyelte, vagy valamilyen mas moédon belekeriiltek a
szervezetébe, akkor haladéktalanul kérjen orvosi segitséget.

Elokészités
Ellenérizze a tartalmazott elemeket, és sziikség esetén cserélje ki azokat.
Az elemek kicserélését a felnétt személynek a kovetkezképpen kell elvégeznie:
Az elemek behelyezését a feln6tt személy a kovetkezéképpen végezheti el:
1. Allitsa a kapcsolét az elemtart6t “OFF”.
2. Hasznaljon egy csavarhizét, mellyel megnyithatja az elemtartd.
3. 3xLRO3(AAA) Helyezze be az elemeket. Kérjiik, ellenérizze, hogy a polaritas helyes-e.
4. Csavarja le afedelet, majd ujra vissza az elemtartot.
5. Allitsa a kapcsol6t az elemtartt “ON”.




Tisztitas
A termék nedves (nem vizes) térl6ruhdval tisztithat. Kérjlik, biztositsa, hogy az elektronika ne legyen nedves, és
az elemtartéba ne kertiljon nedvesség.

Artalmatlanitas a WEEE (az elek és elel ikus berendezések hulladékaira v kozé iranyelv)
szerint

Azokat a termékeket, amelyek az,athlizott szemétgy(ijté tartaly” szimbélummal vannak jelélve, nem szabad a
héztartasi hulladékba helyezni. Ezeket a termékeket elkulonitve kell gydjteni. A telepllések erre a célra kilén
gytijtéhelyeket alakitottak ki, ahol a magan haztartasokbdl szarmazo késziilékek hulladékait kéltségmentesen
atveszik. Szakszertitlen hulladékkezelés esetén az elektromos és elektronikus késziilékekbdl veszélyes anyagok
kertlhetnek a kérnyezetbe.

06wn ykasaHna
MpoueTeTe BHUMaTENHO MHCTPYKLUMATA 3a ynoTpeba, Npeav ja M3noni3BaTe NpojyKTa 3a MbpBU NbT. 3anaseTe
VHCTPyKUMATa 3a ynoTpe6a, B Cyyail ye Bu notpsabsa Ha no-kbceH eTan.

BHumaHue!
. nOMHeTe, ye CTe ANbXHW Aa cneguTte 3a 6e3onacHocTTa Ha AeTeTo cn.
. To3u apTuKyn ce 3afBiKkBa C 6aTepun.

. BuHary pbxTe 6aTepunTe faney ot eua.

. Pefl0BHO NpoBepABaliTe U3eN1eTo 3a NOBPEeAV 1 NPY HEOBXOANMOCT ro NOAMEHANTE.

. [pbKTe NOBpeieHNA apTUKY Ha MACTO, HEAOCTBIHO 3a fieLia.

. BHUMaTesnHo cnefpaiite MHCTPYKLMNTE, 3a Aa HAMa NPo6aeMu Mo Bpeme Ha 1rpa 1 usgenneTo Aa paéotn
AbAro.

. WM3non3Baite camo OpWUrNHaNHN akcecoapw, 3a Aa rapaHtTupare ¢yH KUMOHANHOCTTa Ha NPOoAYKTa.

. He 3abpassiiTe, ue akcecoapuTe Ha Zapf Creation ca urpauku v He ca npeaHasHaueHu 3a ynotpe6a c

WCTUHCKM GebeTa 1 Masku geua.
. [la He ce 1310138 KaTo MOMOLLHO CPE/ACTBO 3a KaTepeHe UMM CTbIBaHe.
. HPEHEVIAEHO €amo 3a KyKnn.
. l/IrpaqKaTa MOXe fia ce crnobsga camo ot poauntenu.
. VirpaukaTta Moxe fia ce pa3rio6asa camo oT poauTeny.
. Virpaukata MOXe /1a Ce NOYMCTBA CaMo OT POANUTENN.

Bcunuko 3a 6aTepumnre/akymynatopHmu 6atepun
. M3non3BaiTe ankanHy 6atepun 3a Hal-AbALI KUBOT U BO6PO PyHKLMOHUPaHe.
. Mons, u3non3BaiTe camo Bufja 6atepui, KOUTO Ce MPeNnopPbLUBAT 3a NPOAYKTa.

. BatepuuTe fja ce CMEHAT Camo OT Bb3pacTHU!
. MocTagaiTe 6aTepuuTe C NPaBUNHUA NONAPUTET.
. He nocrassiite pasnuuHu Bugose 6atepum 1 ctapu 1 HoBuY Gatepun.

. BHuMaBalTe aa He MPUYUHNTE KbCO CbefuHeHne!
. Korate npoAyKTa He ce Non3Bsa 3a Ab/br Nepunoj oT Bpeme, nsknoyete 6y'roHa Ha no3nyma OFF 3a no-gbnur
KMBOT Ha 63TepIAI/ITe. ﬂpenopbusame Bu Aa nssagute 63T€pVII/ITE OT Urpaykara, 3a Aia He ce pa3Tekart.

. He non3BaiiTe akyMynaTopHu v ankanHu 6atepui efHOBPEMEHHO.
. He 3apespaaitte 06MKHOBEHY U ankanHu 6atepun.
. Vi3xabeHuTe 6aTepum f1a ce NpemaxBar OT UrpayKara v 4a Ce N3XBbPAIAT Ha CbOTBETHNTE 3a TOBa MeCTa.

. IMpu HaMOKpAHe Ha OTAeNeHNeTo 3a 6atepui, MONA NMoACyLueTe C Kbpna.
. Mpe3apexpawuTe ce 6atepun TpAGBa Aa Ce NpemaxHaT OT UrpaykaTa Npeau a ce 3apeasar.

. Mons, 3apexpaiite 6aT€pVIVITe camo nog HabnioaeHne Ha Bb3pacTHU.

. He uznaraiite 6aTep|Awre Ha OrbH, MOXe fa I/I36yXHaT nnun aa ce pastekar.

. BuiHaru nposepsBaiite fanun 6aTepvw1're ca n06pe 3aTBOpeHW Npeaun Aa ro Aajete Ha AeTeTo Aa cu urpae c
Hero.

YkasaHue 3a 6aTepunte

lMoHexe 6€30MacHOCTTa Ha HalWTe KNIMEHT e OT MbPBOCTENEHHO 3HaueHIe 3a Hac, nckame Aa By o6bpHem
BHIMaHMe Ha daKTa, Ye TO31 apTUKYN e 3a/BMKBa C batepun.

Mons, nposepsBaiiTe apTuKyna pejoBHO 3a NOBPe/a 1 ro CMeHeTe Npu HeobxoaNMOCT. MNMaseTe nospeaeHUs
apTUKyN Ha MACTO, HeJOCTBIHO 3a AeLia. BuHaru ce yBepaBaliTe, Ye 6aTepuuTe He Ca JOCTBIHW, U Taka HAMa
Kak fja 6bAjaT NOrb/HaTV WK NOMaAHaT B AUxaTenHuTe MbTuwa. ToBa MOXe Aa Ce Cyuu 1 ako OTAENEHNeTOo 3a
6aTepuuTe He e NPaBUIHO 3aTBOPEHO 1N e AedeKTHO. BuHar 3aBrBaiTe BHUMATENHO Kanaka 3a GatepuuTe.
BaTepuuTe MoraT ja Npean3BMKaT TeXKM BLTPELHN HapaHABaHNs. B T03n ciyyaii e Heobxoanmo HesabasHa
MeanLUMHCKa Hameca!




BuHaru apbxTe 6atepunTe Aaneuy ot geua.

MPEAYMPEXAEHUE ! U3xBbpnsitTe He3abaBHO npasHuTe 6atepun. [lpbKTe faney oT Aela HOBU 1 N3MON3BaHN
6aTep|nMA I'Ipm CbMHEHWe, ye 6a'repvw|'re €a norov/HaTV U NonajHanu No Apyr Ha4yuH B TANOTO, NOTbpceTe
He3abaBHO MegULMHCKa nomoLy.

MoaroTtoBka

MpoBepeTe HanuuHKTe 6aTEPUU 1 TN CMEHETE, aKo € HEOGXOANMO.

EaTepI/II/ITE TpﬂﬁBa Aa 6bﬂaT CMEHEHM OT Bb3PpacTHO Nnue No CnegHnA HaunH:

BaTepmme TpﬂﬁBa Aa 6'b‘:laT noCTaBeHu OT Bb3PaCTHO Nivue No CnegHuA HaumH:

BknioueTe 6yToHa Ha oTAeneHueTo 3a 6atepun Ha OFF.

Vi3non3Baiite oTBEPTKa 3a la OTBOPUTE KanayeTo Ha OTAeNeHNeTo 3a 6atepuu.

Moctasete 3XLRO3(AAA) 6aTepun. YBepeTe ce, Ye ca NOCTaBEH NPaBUIHO CMPAMO NofApuUTeTa UM.
3aBwiiTe C OTBepTKaTa KanayeTo 3a 6atepuute.

BknioyeTe 6yTOHa Ha oTAeneHueTo 3a 6atepun Ha ON.

nhwWN =

MouucreaHe
MpoayKTBLT MOXe Jla ce MOUNCTBA C BaxHa (He Mokpa) Kbpna. B Te fia He ce eneKTpoHuKaTa
W Aa He nonaja Bnara B OTAeNeHWeTo 3a 6aTep|/1VL

U3xBbpnsHe Ha oTNaabUMTE CbrnacHo AupekTusa 3a UYEEO ([upekTuBsa 3a n3nasno ot ynorpe6a
eNeKTPMYECKO 1 eNIeKTPOHHO o6opyaBaHe)

BCnuKin NpoayKTK, 0603HauYeHM CbC CUMBONIA, 3a4ePTaHO KOLLYe 3a CMeT” He TpAGBa Aa Ce U3XBLPAAT 3aeHO

c 6uToBNTE OTNaAbUW. Te TpAGBa Aa GbAaT CbOMUPaHM PasaenHo. 3a Tasu LieN MeCTHUTE BNACTV ca NpeaBUAnMN
NyHKTOBE 3a CbbupaHe, KbeTo CTapuTe ypeam oT YacTHUTE AOMaKMHCTBA ce npuemart 6esnnatHo. HenpasunHoto
N3XBbPNAHE MOXe ia foBe/e A0 U3NyCKaHe B OKONHaTa cpeja Ha OnacHW BellecTsa OT eNeKTpu4eckoTo n
eneKTPOHHOTO obopyaBaHe.

HR/I

Opce napomene
Prije prve uporabe proizvoda, procitajte upute za uporabu. Sacuvajte upute za uporabu za slucaj da vam zatrebaju.

Uzmite u obzir sljedece!

. Uvijek budite svjesni da morate nadzirati svoje dijete.
. Ovaj proizvod radi na baterije.

. Baterije uvijek drzite dalje od djece

. Redovito provjeravajte je li proizvod ostecen i prema potrebi ga zamijenite.
Osteceni proizvod drzite izvan dohvata djece.

. Pazljivo slijedite upute kako tijekom igre ne bi doslo do problema i kako bi proizvod trajao radio.

. Upotrebljavajte samo originalni pribor kako biste omogucili funkcionalnost proizvoda.

. Ne zaboravite da su dodaci Zapf Creation igracke i da nisu namijenjene koristenju sa stvarnim bebama i
malom djecom.
Nije namijenjeno da sluzi kao pomagalo za penjanje ni stajanje.

. Namijenjeno je samo za lutke.

. Igracku smiju sastavljati samo roditelji.
. Igracku smiju rastavljati samo roditelji.
. Igracku smiju ¢istiti samo roditelji.

Sve o baterijama/baterijama koje se pune na struju
. Za ovaj proizvod preporu¢amo upotrebu alkalnih baterija.

. Koristite samo one baterije koje su predvidene za odredenu sklopku.
. Promjenu baterija trebaju obavljati odrasli.

. Ubacite baterije i provjerite polaritet (+-).
. Nije preporucljivo stavljati razlicite tipove baterija, kao ni koristenih baterija.
Ne prekidati strujni krug beterije.
. Ukoliko duze vrijeme ne koristite proizvod, pozeljno je sklopku staviti u polozaj “OFF, ili eventualno izvaditi
baterije, radi ustede energije.
. Nikad nemojte istovremeno koristiti baterije koje se pune na struju i obi¢ne.
. Ne pokusavajte puniti na struju baterije koje nisu za to predvidene.
Istrosene baterije se odlazu na mjesto predvideno za takvu vrstu otpada.
. Ukoliko voda ude u odjeljak za baterije, osusite ga sa suhom krpom.
. Baterije koje se pune na struju, prije samog punjenja moraju biti odstranjene iz igracke.
. Baterije u proizvodu se mjenjaju samo uz nadzor odraslih osoba.




. Baterije drzite udaljene od vatre ili otvorenog plamena, jer moze iscuriti ili ekspoldirati.
. Provjerite da li je pretinac za baterije sigurno i ¢vrsto zatvoren prije nego li dajete proizvod djetetu na igranje.

Napomena u vezi baterija

Buduci da veliki znacaj posvecujemo sigurnosti nasih kupaca, zelimo Vam skrenuti paznju na to da ovaj proizvod radi
na baterije.

Molimo da proizvod redovito provjeravate na odtecenja i da ga po potrebi zamijenite. Osteceni proizvod drZite izvan
dohvata djece. Uvijek trebate brinuti da baterije ne budu dostupne i da se na taj nacin ne mogu progutati ili udahnuti.
Do toga moze doci, izmedu ostalog, ako se pretinac za baterije ne ucvrsti pravilno vijcima ili ako je neispravan. Molimo
da poklopac za baterije uvijek pazljivo ucvrstite vijcima. Baterije mogu prouzrociti teske unutarnje povrede. U tom
slucaju je odmah potrebna terapija od strane lijecnika!

Baterije uvijek drzati podalje od djece.

PAZNJA ! Odmah zbrinite prazne baterije. Nove i iskoristene baterije uvijek drzite podalje od dJece Ako sumnjate da su
baterije progutane ili da su na neki drugi nacin usle u tijelo, odmah potrazite lije¢nicku pomoc.

Priprema
Provjerite prilozene baterije i prema potrebi ih zamijenite.
Odrasla osoba mora zamijeniti baterije na sljedeci nacil
Odrasla osoba mora umetnuti baterije na sljedeci nacin:
1. Sklopku na odjeljku za baterije stavite u polozaj “OFF".
2. Upotrijebite odvija¢ da biste otvorili odjeljak za baterije.
3. Ubacite baterije 3xLRO3(AAA) i provjerite polaritet (+-).
4. Vratite poklopac i opet ga pri¢vrstite pomocu odvijaca.
5. Sklopku na odjeljku za baterije stavite u polozaj“ON".

Ciscenje
Proizvod se moze cistiti viaznom (ne mokrom) krpom. Pazite da se elektronika ne smoci i da vlaga ne ude u odjeljak
za baterije.

Zbrinjavanje shodno WEEE-u (Direktiva o otpadnoj elektrlcnOJ i elektroni¢koj opremi)

Svi proizvodi oznaceni simbolom prekriZene kante za smece ne smiju se odlagati s ku¢nim otpadom. Moraju se
prikupljati odvojeno. Opcine su za to uredile sakupljalista na koja se stari uredaji iz privatnih kuc¢anstava mogu
besplatno odnijeti. U slu¢aju nestru¢nog zbrinjavanja, opasne tvari iz elektri¢nih i elektronickih uredaja mogu dospjeti
u okolis.

levikéq unodeifeig
AaBaoTe MPOCEKTIKA TIG 08NYiEG XPHONG TIPIV XPNOIHOTIOINCETE TO TIPOIdV yia TpWTN Popd. DuAALTE TIG 0dnyieg
XPNONG OE TIEPITTTWON TIOV TIG XPEIAOTEITE APYOTEPA.

npoasits Ta e€i¢!

Na EKn)\npwvéTe TAvTa 1o Kabrjkov oag eniPAeyng tou maidov cag.

To mpoidv auTd Aertoupyei pe pmatapia.

Kpatdte mavta Ti¢ pmatapieg pakpld amo ta madid

ENéyXETE TO MPOIOV TAKTIKA yla {NUIEG KAl QVTIKATACTAOTE TO €QV Eival amapaitnTo.

Kpatrote 1o KateaTpappévo mpoidv pakptd amd nadid.

AKONOUBNOTE MPOOEKTIKA TIG 08NYIES YIa VOl AMOQUYETE TUXOV TTPOPBARHATA KATA TO TTaXVISL Kat T TIPoidv va

Aertoupyei yia peyaro xpovikd Sidotnua.

. XPnOIHOTIOIEITE HOVO AUBEVTIKA a&ecoudp yia va S1a0paNCETE Tn AEITOUPYIKOTNTA TOU TIPOIOVTOG.

. Na Bupdote 6T Ta aeoovdp tng Zapf Creation givat maigvidia kat Sev mpoopilovtal yia Xprion He mPayHaTiKa
Hwpd Kat vimia.

. Aev mpoopiletal wg BoriBnua avappixnong 1 fadioparog.

. Mpoopiletat uovo Y10 KOUKAEG.

. To maikvidt emtpémnetat va ouvappoloynBei povo amod Toug YOVeig.

. To maikvidi emtpénetat va anmocuvappoloynBei povo amnod Toug Yoveic.

. To maikvidi emtpémetal va kabBapioTei HOVO amod TOUG YOVEIG.

O)m TA GXETIKA KE TIC PIaTaApiEg) PopTI{OpEVEC
Na xpnaluonmsne AAKaNKEG unamplac yata mAéov Kq}\mapq )\EITOUleKG XOPOKTNPICTIKA Kat poakpd {wr.
Na XpnOIHOTIOIEITE HOVO PmaTapieg Tou TUTTOU TTOU GUVIOTATAL YIA TO KOUHATL.

. O unatapieg mpénetl va avtikabioTavtal povo amé eVAAIKEG.

. TomoBETAOTE TIC UMaTapieg UE TNV OwOTH TOAKOTNTA (+ Kat -).




. Mnv avapityvUeTe S1apOopETIKOUE TUTTOUG UMATAPLWV 1} TIOAIEG padi Le VEEG prmatapieg.

. Mnv BPaXUKUKAWVETE UMATOPIEG.

. Edv 10 poidv Sev XpnOIHOMOLETal YIa HAKPU XPOVIKO S1a0TNUA, YUpIoTE To Kouprni otn 6£on “OFF, étot
WOTE va eEA0QANITETE HAKPUTEPO XPOVO (WG TN UITaTapiac. Xag oLVIOTOULE emiong va ByAAeTe Tig
pmatapieg amo Tn B£on Toug yia va amo@uyeTe evoexopevn Slappor) kat BAARN Tou Koppatiov.

. Mnv avapityvUeTe emava@opTI{OHEVES Kal I EMAVAPOPTI{OUEVES UMTATAPIES.

. Mn @oprilete pn enava@opTi{OPEVES UMaTapieS.

. ASEIEC praTapieg TPETEL va apaipouvTal armé To Taixvidt Kat va 08nyouvTal 6Toug eISIKOUE XWPOoUg

OUANOYNG TETOIWV AMTOPPIHHATWV.

Edv £10€éNOe1 vepO 0TN BrKN PImaTapiwy, OTEYVWOTE TNV pE £Va TAVAKL.

Ot emava@opTI{OPEVEG UMTATAPIES TTPETEL VA apatpouvTal amd To matkvidt mpiv TNV GopTIoT TOuG.

Ot emava@opTI{OUEVES paTapieg MEEMEL va @opTi{ovtal udvo umo Tnv emiPAeyn eviika.

AlaTnpEiTe TIG PMATapies pakpla and mv PwTid, ylati evééxetat va umdp&et Stappor 1 €kpnén.

BeBatwBeite, mwg n Orikn prmatapidv gival ac@aiwg Kat oTeyavd KAELOTH, TPV SWOETE TV KoUKAa 0To maudi

0ag yia va Taigel Je auTiv.

Ynode€n yia pratapieg

Eneidi n ac@aleia Twv meAATWV Hag givat IS1aiTepa GNUAVTIKY yia eRdg, Ba BENapE va 0ag EMONUAVOUNE 0TI TO
TIPOIOV AUTO AelToupyei pe pratapia.

EAéyxeTE TO MPOTOV TAKTIKA yla {NUIEG KAl VTIKATACTAOTE TO €AV gival amapaitnTo. KpaTroTe To KATECTPAUUEVO
TIPOidV pakpla amd maidia. BeBawbeite mavta, 6Tt ot prmatapieg Sev givat TPooBACIUES, £TO1 WOTE VA PNV HmopouV
va katamoBouv fj va EI0TIVEVOTOUV. AUTO PITOPEL val GUMBEL, HETAEL AWV, EQV N BFKN TwV Pmatapi@v Sev €xel
BiéwOei owoTd 1 gival ENATTWHATIKY. BISWVETE TAVTA KAAA TO KAAUMHA TwV prratapi@v. Ot Prmatapieg pmopouv va
TIPOKAAEGOUV GOBAPOUC ECWTEPIKOUC TPAUUATIOHOUG Zs auTh TV TIEPIMTTWON amarTeiTal Aueon 1aTpikr Bepaneial
Kpartate mavra Tig prratapieg pakpia ané ta nadid!
MPOZOXH ! Amoppintete TIc AdeleC pmatapieg apéows. Kpatdte VEEC Kal HETAXEIPIOHEVEC PITATAPIEG HAKPLA ATTO
maidia. Eav umoialeaTe OTI ol Hmatapie £X0uv KatamoBe( 1) £xouv £1I0EADEL 0TO OWHA UE oTTolovSATOTE GANO
TPOMO, {NTHOTE apéowg LaTpIKn BorBeia.

Mpostopacia
EAéy€te Tiq pmatapieg mou mepAapBAvovTal Kat avTIKATAOTHOTE TIG €QV Eival amapaitnTo.
‘Evag evijAikag mpEMel va avTIKAaTaoTHOEL TIG pmatapieg we e§7G:
‘Evag evijAikag mpémel va TomoBeTe( TI¢ pratapieg we €676
1. TupioTe To Koupmi 0Tn BrKN pratapiwv otn Béon “OFF”.
2. Xpnotponolote éva katoaBidt yla va avoi&eTte tnv Brkn pmatapiav.
3. TomoBetriote Tig 3XxLRO3(AAA) pmatapieg. Mapakahw eAéyETe €Gv n MTONKOTNTA Eival CWOTH.
4. BISWOTE KAl TTAN TO KEAUMUA TNG Br']Knc HIaTapIv.
5. Tupiote 1o Koupni oTn Brikn pmatapiwv ot Béon “ON”.
KaBapiopog
To mpoidv umopsi va kaBaploTei e éva eEhagpd uypo (Oxt Bpeypévo) mavdki. BeBaiwBeite 0TI Ta NAEKTPOVIKA UEPN
Sev Bpéxovtat kat 0Tt Sev EIGEPXETAL LYPAGIT TN OAKN TWV PITATAPIWV.

Anoppwpn cuppwva pe ta AHHE (O8nyia yia ta AmoBAnta HAektpikol kat HAektp U E§omAtopov)

‘O\a Ta POidVTa MOV PEPOLV TO GUHBOAO TOU “Slaypappévou KaSou anoppIUpdTwy” Sev Mpémel va amoppinTtovtal
padi pe Ta oikiakd amoppippata. Mpémet va ouléyovtal Eexwplotd. Ot Srjpot éxouv Snpioupyioel onueia
oUN\oyn ¢ ota omoia Ta AHHE amé ta ISIwTIKA voikokuptd Ba yivovTatl Sektd Xwpig Xpéwon. L& mepimtwon
aKaTtaANANG 81aBeong, ol eMKiVELVES OUGIEG ATTO NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO £E0TAIOUO pmopei va empBapuvouv
T0 ePIBANNOV.

Urunu |Ik kez kullanmadan 6nce kullanim talimatlarini dikkatlice okuyun. Daha sonra ihtiyag duymaniz ihtimaline
karst kullanim talimatlarini saklayin.

Liitfen dikkat edin!

. Daima ¢ocugunuza karsi sahip oldugunuz gézetim yikiimluligiintzin bilincinde olun.

. Uriin pille calisir.

. Pilleri her zaman cocuklardan uzak tutun

. Urtinde herhangi bir hasar olup olmadigini diizenli olarak kontrol edin ve gerekirse yenisini temin edin.
Hasarli Grtinti cocuklarin ulasamayacagi bir yerde saklayin.
Talimatlari 6zenli bir sekilde yerine getirerek oyun esnasinda sorun yasanmasini engelleyin ve Grtintin uzun
Omiirli olmasini saglayin.




. Uriinin islevselligini garanti altina almak icin sadece orijinal aksesuarlarla kullanin.

. Zapf Creation'in tim aksesuarlarinin oyuncak oldugunu, dolayisiyla bebeklerde ve kiigiik cocuklarda
kullanilmak tizere yapiimadigini liitfen unutmayiniz.

Basamak cikma veya basma destedi olarak distintimemistir.

Sadece oyuncak bebekler icin yapilmistir.

Oyuncak sadece ebeveynler tarafindan kurulabilir.

Oyuncak sadece ebeveynler tarafindan sokiilebilir.

Oyuncak sadece ebeveynler tarafindan temizlenebilir.

Piller hakkinda hersey / Sarj edilir piller

. En iyi performans ve daha uzun 6midir icin alkaline pilleri kullaniniz.

. Sadece birim icin tavsiye edilen pili kullaniniz.

. Piller sadece bir yetiskin tarafindan degistirilebilir.

. Dogru kutuplu (+ ve -) piller yikleyiniz.

. Cesitli cinsten piller veya eski ve yeni pilleri karistirmayiniz.

. Pilleri kisa devre yapmayiniz.

. Uriin uzun bir zaman boyunca kullaniimadiginda, pilin daha uzun émdirli olmasi igin, diigmeyi “OFF”

durumuna getiriniz. Ayrica, pilin muhtemelen akmasini veya birimin muhtemelen zarar gérmesini 6nlemek
icin, pillerin ¢ikartiimasini tavsiye ederiz.

Sarj edilir sarj edilmeyen pillerle karistirmayiniz.

Sarj edilmeyen pilleri sarj etmeyiniz.

Tiikenen piller oyuncaktan cikartilip 6zel ¢6p toplama noktasina gotiriilmelidir.

Pil bélmesine su girdiginde, bezle kurulayiniz.

Sarj edilir piller sarj etmeden énce oyuncaktan ¢ikartiimalidir.

Sarj edilir piller sadece yetiskin gézetimi altinda sarj edilebilir.

Pilleri atesten uzak tutunuz, clinki akabilirler veya patlayabilirler.

Urtinli oynamasi igin gcocugunuza vermeden 6nce, daima pil blmesinin gtivenli ve siki bicimde
kapatildigindan emin olunuz.

Pil talimatlan

Miisterilerimizin giivenligi bizim icin ¢cok nemli oldugundan bu triinin pille calistigina dikkatinizi cekeriz.
Liitfen triinde herhangi bir hasar olup olmadigini diizenli olarak kontrol edin ve gerekirse yenisini temin edin.
Hasarli Griinti cocuklarin ulasamayacagi bir yerde saklayin. Pillere erisimin mimkiin olmadigindan emin olarak
yutma ve solunma tehlikesinin éniine gegin. Bu tehlike, pil kapagi dogru bir sekilde vidalanmadigi veya kirik
oldugu zaman ortaya cikar. Liitfen pil kapagini her zaman dikkatli bir sekilde vidalayin. Piller, agir ic yaralanmalara
yol acabilirler. Boyle bir durumda acilen bir doktora bagvurulmasi gerekir!

Pilleri her zaman ¢ocuklardan uzak tutun.

DIKKAT ! Liitfen bos pilleri derhal bertaraf edin. Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun. Pillerin
yutuldugu veya diger bir yolla viicuda girdigi yontinde herhangi bir stipheniz varsa, gecikmeksizin tibbi yardima
basvurun.

Hazirhk

icindeki pilleri kontrol edin ve gerekirse yenileyin.

Bir yetiskin pilleri su sekilde degistirmelidir:

Bir yetiskin pilleri su sekilde yerlestirmelidir.

Pil bélmesindeki diigmeyi “OFF” durumuna getiriniz.

Pil bélmesini agmak icin tornavida kullaniniz.

3xLRO3(AAA) pilleri yiikleyiniz. Kutuplarin dogru olup olmadigini kontrol ediniz.
Pil b6Imesinin kapagini yeniden tornavidayla sikistiriniz.

Pil bélmesindeki diigmeyi “ON” durumuna getiriniz.

AW

Temizlik
Uriin nemli (islak olmayan) bir bez ile temizlenebilir. Elektronigin 1slanmamasina dikkat edin ve pil béimesine
1slaklik girmediginden emin olun.

Atik elektro ve elektronik cihaz yonetmeligi (WEEE) uyarinca bertaraf etme

“Ustu cizilmis ¢op tenekesi” semboli ile isaretlenmis tim Grtinler ev ¢opline dahil edilmemelidir. Ayri olarak
toplanmalari gerekir. Belediyeler bunun icin eski cihazlarin tcretsiz olarak teslim alindigi toplama noktalari
duizenlemistir. Uygunsuz bertaraf s6z konusu oldugunda elektrikli ve elektronik cihazlarin icinden cevreye tehlikeli
maddeler sizabilir
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ACHTUNG! WARNING! ATTENTION!

WAARSCHUWING! ATTENZIONE! jADVERTENCIA!
é ATENGAO! GIAKT! VARNING! VAROITUS! WARNING!
VIGYAZAT! VAROVANI! OSTRZEZENIE ! UPOZORNENIE!

OPOZORILO! DIKKAT! MPEAYMPEX/AEHME! BRIDINAJUMS!

DEMESIO! HOIATUS! VARUD! MPOXOXH ! AVERTIZARE!

PAZNJA | IPELYMPEXAEHNE | YBATA!
CONFORMS TO B.S.5665

3 I] A contrassegnato dal simbolo
CZZ

del materiale. Raccolta
O
DE
O FACILE i

differenziata. Verifica le
A DEPOSER A DEPQSER

disposizioni del tuo
Ce jouet EN MAGASIN EN DECHETERIE

Comune.

et ses piles T\
peuvent étre ou
recyclés

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

DE, AT, CH: Zapf Creation AG, Monchrddener Stra3e 13, 96472 Rodental, Germany.

BE, NL, LU, FR, ES, IT: MGA Entertainment (Netherlands) B.V. Baronie 68-70, 2404 XG Alphen a/d Rijn, NL.
GB, IE: Zapf Creation (UK) Ltd., 50 Presley Way, Crownhill, Milton Keynes, MK8 OES, Bucks, UK.

CZ: Zapf Creation AG, 0.z, Stétkova 5, 140 00 Praha 4 - Nusle, Czech Republic.

HK: Zapf Creation (H.K.) Ltd., Suite 301, 3/F, Chinachem Golden Plaza, No. 77 Mody Road,

Tsimshatsui East, Kowloon, Hong Kong, S.AR. China.

US, CA: MGA Entertainment Inc., 9220 Winnetka Ave, Chatsworth, CA 91311, U.S.A. (800) 222-4685

AU: Imported by MGA Entertainment Australia Pty Ltd, Suite 5.05, 32 Delhi Road,

Macquarie Park NSW 2113. Customer Service: +61 1 300 059 676

PL: Imported by MGA Entertainment Poland Sp. z 0.0. Ul. Grottgera 15a 76-200 Stupsk, Polska.
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